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E l lT I f i iS f  0 ^  f lV Z lk n r l í l t l Í0Knak gondolni, i n o  az anyanyelv 
U IIIIG IC I a y < IIV Ü ,ld ll jogának korlátlan és tekintetnélküli 

használata azok álláspontját erősít
heti meg, akik a községi választások 
megtartása ellen éppen e nyelvi és 
nemzetiségi tekintetekre való hivat
kozással küzdenek.

A bácskai tartomány közgyűlésé
nek nVegalakulása alkalmával szóba- 
került a nemzetiségi nyelv használa
tának kérdése is egy Pribicsevics- 
aárti tartományi képviselő indítvá
nya kapcsán, hogy a nemzetiségi 
képviselők anyanyelvükön tegyék le 
az esküt, mert mindenkinek jól meg 
kell értenie, mire esküszik. A kor
elnök az indítvánnyal szemben hi
vatkozott a törvényre, amely szerint 
az eskütételnek az állam nyelvén 
kell történnie és a közgyűlés a kor
elnök álláspontjára helyezkedett. Ez
zel el is intéződött a kérdésnek az a 
része, amelyre nézve van törvényes 
intézkedés, de nyitva maradt az a 
probléma, amelyet tételes rendelke
zés liijján csak a belátás, tapintat és 
bölcseség oldhat meg: beszélhet
nek-e a nemzetiségi képviselők anya
nyelvükön a tartományi közgyűlé
sen?

Minden jel arra vall. hogy a tar
tományi közgyűlésen, ha arra kerül 
n sót. érvényesülni fog a nemzeti
ségi nyelv joga. Erre lehet követ
keztetni a pártok részéről a közgyű
lés előkészületei során tett nyilatko
zatokból, de a rezón is ezt követeli. 
Ne vonják kétségbe a magyarság
nak azt a jogát, hogy az anyanyel
vén mondhasson beszédet a tartó1 
mánygyülésen, a magyar képviselők 
úgy is az állam hivatalos nyelvén 
fognak beszélni. Legyen meg a ma
gyaroknak az a joguk, hogy magya
lul szólalhassanak fel a tartományi 
gyűléseken s az államot alkotó nem
zetnek- szolgáljon megnyugvásul az, 
hogy a magyar képviselők rendsze
rint úgyis szerbül fognak felszólalni.

Ne vonják kétségbe a magyarság
nak ezt a iogát: a választási meg
egyezés messzi perspektívákat fel
nyitó kilátása ne torkoljon vissza a 
nyelvkérdés bántó és mozdulatlan
ságra sorvasztó zsákuccájába. Nincs 
igazuk azoknak, akik akár a régi sé
relmekben. akár az uj példákban ke
resnek támogatást az anyanyelv 
használatának jogát csorbító törek
vésűkhez. Jól tudjuk, hogy Erdély
ben vannak községi elöljáróságok, 
melyekben a többség magyar nem
zetiségű s jól tudjuk azt is, hogy 
Csehszlovákiában mindenütt, ahol a 
neinzetiségi lakosság arányszáma a 
húsz százalékot eléri, nemcsak anva- 
nyelvükön szólalhatnak fel a nemze
tiségekhez tartozók a községi kép
viselőtestületekben, hanem anya
nyelvükön irt beadványokat is nyújt
hatnak be s az ügyintézést is köve
telhetik anyanyelvükön. Arra pedig 
a vajdasági szerbség előtt nem kell 
hivatkozni, hogy a régi magyar ura
lom alatt a közigazgatásban milyen 
tere volt az anyanyelv használatának. 
Csak hangsúlyképpen hivatkozunk 
arra, hogy Szombor város sokáig a 
minisztériumokkal is szerb nyelven 
érintkezett.

Ne tartsanak attól, hogy a magyar 
nép képviselői túlságosan mohok 
lesznek az elismert jog gyakorlásá
ban, ne tartsanak attól, hogy ve
gyesnyel vüvé válik a tartománygyü- 
lés. A magyar nép képviselői böl
csen tudják, hogy magatartásukban 
olyan garanciát fognak látni s olyan 
garanciát fognak keresni, melyhez 
az államot alkotó nemzet az egesz 
magyarsággal szemben elfoglalandó 
álláspontját akarja szabni. A magyar 
nép tartományi képviselői arra is

Óriási botrány a parlament ülésén
Az ellenzék  bevitt az ülésterem be egy városi szolgát, akit Szokolovlcs top- 
vsideri koine szar súlyosan összevert — A dem okraták levetkőztették  az 
áldozatot és a belügym iniszter beszéde alatt felm utatták seb eit — Felfüg
gesztették a topcsideri é s  a parlam enti kom eszárt — A tum ultus m iatt a  
délelőtti ülést félbe kellett szakítani — Az esti ü lésen  az elnök  elítélte a  

délelőtti esem ényeket és az ülést m ásnapra halasztotta

Viharok közt kezdődött meg a Radícs-párt 
vádinditványának tárgyalása

Beogradból jelentik: A parlament 
csütörtöki ülésén

olyan események játszódtak le, 
amelyek ritkítják párjukat a 
parlamentárizmus történetében.

A Makszimovics Bózsó belügymi
niszter ellen benyujtott vádinditvány 
illusztrálásául az ellenzéki képviselők, 
tultéve magukat a házszabályok ren
delkezésein.

a belügyminiszter beszéde alatt 
becsempésztek az ülésterembe 
egy beogradi városi szolgát, a 
kit szerdán este a topcsideri 
rendőrségen brutálisan össze

vertek.
Az ellenzék állítása szerint a brutali
tást Szokolovics rendőrkapitány kö
vette el, aki ellen már radikális kép
viselők is beterjesztettek interpellá
ciót atrocitások miatt

A megkínzott városi szolga seb
helyekkel borított testét az el
lenzéki képviselők mutogatták az 
ülésteremben és a látvány ha
tása alatt olvan óriási lárma ke
letkezett. hogy az ülést a bel
ügyminiszter beszéde közben 
fel kellett függeszteni és mint
hogy a rend nem állott helyre.

Makszimovics belügyminiszter beszéde
Áttérnek ezután a napirendre. Pavlo 

vies Sztojadin felolvassa lladzsi Oman 
és társainak vádiriditványát /Makszimo
vics Bózsó belügyminiszter ellen

Elnök: Eelkérem a képviselő urakat, 
hogy foglalják el helyeiket. .

Pernar dr. Radics-párti:. . .  és hogy 
ne lármázzanak, különösen az önök tit
kára, aki a legnagyobb lármát csapja.

Óriási zaj keletkezik, az elnök egy
más után szólítja fel a képviselőket, töb
bek közt Pribicsevicset is. hogy foglal
ják el helyeiket és maradjanak csendben.

Elnök: A tárgy fontossága és a parla
ment tekintélye megköveteli, hogy ne 
szakítsák meg közbeszólásokkal a szó
nokok beszédeit.

A lárma azonban még inkább fokozó
dik és az elnök sok képviselőt, így Grol 
Milánt és Markovies Perát is névszerint 
csendre inti. Végre nagynehezen helyre
áll a rend és Makszimovics Bózsó bel
ügyminiszter megkezdheti beszédét.

Makszimovics belügyminiszter: Az. a 
vádirat, amelyet most felolvastak, tulaj
donképpen nem egyéb., mint eaész sor

A bölcs mérséklet vegye át szere
pét ennek a kérdésnek szabályozásá
nál is. A bölcs mérséklet nem enged
heti azt meg, hogy a magyarságot 
ettől a jogától elüssék, de nem taná
csolhatja a magyarságnak sem. hogy 
ezzel a joggal olyan módon éljen.

az ülés folytatását délutánra 
kellett halasztani.

Az iilcst háromnegyed tízkor nvitja 
meg Trifkovics Márkó elnök A forma
ságok elintézése után Radoszavljcvics 
Milos demokrata megindokolja sürgős
ségi indítványát a falvakban clharapóú 
zott uzsora letörésére vonatkozólag 
Moskovllevlcs földmivespárti az indít 
vánv mellett szólal lel, de már ekkor 
olvan izgatott a hangulat, hogy Trifko 
vies Márkó elnök figyelmezteti a képvi
selőket, hogy nyugodt mederben foly

atassák a v itá t A/ ellenzék idegesen tll- 
' takozik

Markovies Pera demokrata: Nem ké
rünk öntöl leckét

Trifkovics elnök* Ez nem lecke, csak 
kötelességteljcsités. önöknek pedig köte
lességük, hogy meghallgassanak.

Ebben a pillanatban lép a terembe 
Makszimovics Bózsó belügyminiszter, 
akit az ellenzék gúnyos kiáltásokkal fo
gad*

— Aha itt van, rnesiótt a Rózsa — 
hangzik az ellenzéki padsorokból.

A radikálisok lelkesen megtapsollak a 
belügyminisztert.

fíaszariesck Oyura csatlakozik Rado- 
szavljevics sürgősségi indítványához, 
amit azonban a többség elvet

üres általánosítás, szükségtelen retlek- 
ciókkal. bizonyítékokkal alá nem tá
masztott magánjelentésekre és klubhatá
rozatokra, de vajmi kevés konkrét tény
re és rendezett anyagra alapítva Éppen 
ezért megkísérlem. Iiogv minősítsem a 
vádanyagot, ha már a vádló urak ezt 
nem tették meg

— A vádinditvány pontjainak első cso
portja arra vonatkozik, hogy a Radics- 
párt egyes jelöltjeit és urnaőreit a ható
ságok elé idézték, hogy vonják vissza a 
jelölésükre, illetve az urnaőrzésre vonat
kozó nyilatkozataikat. Példaképp felhoz
zák Earagó Istvánt, a Radics-part dár
dai jelöltjét, aki panaszolja, hogy egy 
rendőriigynök csendőrök asszisztenciája 
mellett erőszakkal kicipelte saját házá
ból. Hasonlóképp jártak a vádinditvány 
szerint Baraniszko-Petrovoszclóban Hő
sies István és Ivanovics István Radícs- 
párti urnaórök is. Radlcs Pavle jelenté
sében, amelyet a vádlnditványhoz csa
toltak, mint valami külön bizonyító 
anyagban arra hivatkoznak, hogy a ne
vezetteket majdnem rpeg is verték. A

hogy a joggalélés magát a jogot, 
helyesebben: a jognak elismerését 
veszélyeztesse. Az a bölcs mérsék
let, mely a választások előtt meg 
tudta találni az uj együttműködés fel
tételeit, biztos útmutató lesz ennek a 
kérdésnek eldöntésénél is.

másik kettőt, akit a vádinditvány meg> 
említ, állítólag tiz felfegyverzett csctnik 
megverte, az erdőbe kergette és a vá
lasztás napjának estéjéig ott tartotta. 
Ugyanezeket az eseteket felsorolja je
lentésében Pernar is, aki a választás 
napján jelentette ezeket Jovanovics 
Zsarkó főbírónak.

Fülsiketítő zaj keletkezett ekkor az 
ülésteremben, mert hire terjedt, 
hogy egy rettenetesen összevert 
ember vau a demokrata klubban.

Davldovicsot kihivldk a teremből. Szá
mos ellenzéki képviselő is kisiet. Óriási 
lárma. Makszimovics hanglát alig lehet 
hallani, de a belügyminiszter tovább be
szél

Az összevert városi szolga
Közben a demokrata klubba behozzák 

Riszties lován városi szolgát, akit titok
zatos módon, az uccán őrtálló csendőrök 
figyelmének megkerülésével autón csem
pésztek be a parlament épületébe. Egész 
csapat képviselő veszi körül a sebesült 
embert, levetkőztetik és megvizsgálják 
sérülését. Riszties hátán és combián 
tenyérnagyságu véraláfutásos foltok van
nak. Arcáu is véraláfutások; füléből és 
szálából vér szivárog.

— Hallatlan! borzalmas! — mondja 
sápadtan Oavidovics — Hát hol va
gyunk? —

— Botrány! Bűntény! — fakad ki Spa- 
ho Mehmed

A képviselők izgatottan kiáltoznak:
- Hiviák ide Makszimovicsot. Hol

van Uzunovics? Ezt a királynak is tu
domására kell hozni.

— Hívják ide Korosecet is — mondia 
Davidovics — hadd lássa ő is.

A demokrata vezér szcmmellátható- 
leg ielizgiil. az arca egészen sápadt 

közel van az ájuláshoz.
A klubhelyiségbe közben belép néhány 

Radics-párti képviselő is ök vetik fel a 
gondolatot:

— Vigyük be az ülésterembe. Hadd 
lássák ott is.

— Igen be kell vinni hangzik min
denfelől.

i Meztelen ember az ülés
teremben

A demokrata képviselők egy csoportja 
erre körülveszi Riszties Jovánt és ki
viszi a folyosóra. Az összetört embert 
Ratajlovics Zsiga és Pesics Dragutin 
volt miniszterek vezetik. Az aitónáMó 

jdctéktlv föl akarta tartóztatni a tncoe-
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hü, de Ratajlovlcs félretolja és Rfszti- 
betuszkolju a terembe, ahol

leírhatatlan jelenetek Játszódnak le.
A nagy zajra, amely az ajtó felől hal

latszik, az egész H át odafigyel és mi
kor a képviselők megtudják, miről van 
szó, felbomlik minden rend és egymást 
követik a viharos jelenetek. Risztlcset 
közvetlenül az újságírók páholya előtt 
vetetik el. A demokrata képviselők kö
zül többen az újságírókhoz fordulnak és 
izgatottan ezeket mondják:

- -  Ezt írják meg. A csendőrök fél- 
holtra vertek egy embert.

Davidovlcs kiáll a csoport élére és 
odakiáltja Uzunovics mfnfszterdnöknek:

— Itt van, Uzunovics ur/ Ide nézzen/
A rettenetes lármából kisüvit néhány 

elkeseredett hatig:
-- Ez is kevés önöknek. Botrány. Ilyet 

nem szabad eltűrni.
Makszimovtcs belíigyrainiszter, lát
va a jelenetet, hirtelen elhagyja a 

szónoki emelvényt.
Uzunovics miniszterelnök szimén föl

kel a helyéről és sápadtan odaszól a 
leglármásabb csoporthoz:

— Az arak tadják, hogy vádjuk egé
szen üres és ezért inscenálták ezt a

jelenetet. :
— A miniszterelnök rágalmaz — kiáltja 

Boskovics Dusán dr. független demo
krata.

A radikális képviselők összevegyülnek 
az ellenzékkel, vitatkozó csoportok ala
kúknak. Az öles termetű Kujundzsies de
mokrata dühösen magyaráz néhány ra
dikális képviselőnek.

— Látjátok — mondja indulatosan — 
igy dolgozik a ti topcsideri török csend- 
örségtek!

Néhány ellenzéki közben csaknem 
meztelenre vetkőzted Risztlcset.* • I

Lehúzzák az ingét, a nadrágját, fel- ' 
állítják a padra és az összevert há

tát mutogatják a radikálisoknak.
A Járma percről-percre növekszik. Da- 
vidovics izgatottan kiáltja a- kormány- 
többség felé:

— Most láthatják, mi történik az or
szágban.. „ ___  . . ....

Véres rezsim hallatszik az el
lenzéki sorokból.

Az elnök hiába igyekszik a rendet 
helyrcálitani, az összes csengőket mű
ködésbe hozzák, mire az elnök felfüg
geszti az iilést és elhagyja az elnöki 
emelvényt. A kormány tagjai szintén ki- ! 
vonulnak és bemennek a miniszteri szo
bába.

Az ülés után
A képviselők továbbra is bent marad

nak a teremben és csoportokba verődve 
vitatkoznak. A radikálisok fel vannak 
háborodva és a2 ellenzék eljárását a par
lament megcsúfolásának tartják. Megfe
nyegetik őket, hogy ezért bűnhődni fog
nak. Az ellenzék nem sokat törődik ezek
kel a fenyegetésekkel és el van szánva, 
hogy a költségvetési vitában a végsőkig 
kihasználja a topcsideri erőszakoskodás 
bemutatása által elért hatást.

Az ülés ieifiiggesztése után meg kö
rülbelül egy óra hosszat vitatkoznak az 
ülésteremben a képviselők és ezalatt az 
úgy szenvedő hőset, Kiszties Jovánt a 
demokrata képviselők íölviszik a demo
krata klubba.

Mi történt a Topcsldcrben?
\  klubhelyiségben Risztics elmondja 

az újságíróknak, hogyan történt megve- 
ietése.

Két ismerősével egy topcsideri kávé- 
házban ült este hét óra körül, amikor 
lelépett a helyiségbe Szokolovics csend- 
örkomeszár.

-- Ki ez az ur? — kérdezték ismerő
seim -- mondja Risztics.

• - Ez Szokolovics komeszár — vá
laszoltam és elismerően hozzátettem — 
demokrata barátunk. Erre hozzámlépett 
Szokolovics és megkérdezte, hogy ő 
róla volt-« szó. Azt feleltem, hogy igen. 
mire eltávozott és negyed óra múlva 
egy csendőr és egy tisztviselő Jött ér
iem és bevitték a komeszárlátusra. Négy 
csendőr lefogott és Szokolovics személye
i n  vart meg.

Felfüggesztették Szokolovics ko II eszárt
A déli órákban felkereste Szokolovics 

topcsideri komeszárt néhány újságíró 
és megkérdezte tőle, hogy mi történt 
Risztics Jovánna!. Szokolovics előadta, 
hogy az egész dolgot szándékosan 
eszelték ki ellene. Azt állította, hogy 
Risztics részeg volt, kilifvónn viselkedett 
vele szemben és ezért letartóztatták. 
Amikor a rendőrségre kísérték, Risztics 
védekezett, a földre vetette magát és 
úgy kellett, a földön hurcolva, bevon- 
szolnl a rendőrségre.

Makszlmovlcs Bózsó nyomban a 
parlamenti ülés felfüggesztése után 
maga elé hivatta Lazarevlcs Manói-
ló rendőrfőnököt és utasította, hogy
Szokolovicsot azonnal függessze fel,

ami haladéktlanul meg is történt.

Rendőri vizsgálat a 
parlamentben

Közben a parlamentben is vizsgálat in
dult meg annak megállapítására, ho
gyan került Risztics Jován a parlament- 
be és hogyan történt behatolása az ülés
terembe. Ezt a vizsgálatot Lazarevics 
Manojió rendőrfőnök személyesen ve

Az e llen zék  k ö v ete lése i
A kormány az ellenzékkel is érintke

zésbe lépett a kinos ügy elintézése cél
jából. Az ellenzék Thnotijevics Koszta 
utján azt a követelését terjesztette elő, 
hogy

Makszlmovlcs jelentse hl, hogy saj
nálja az esetet, függessze fel Szo
kolovicsot és tegyen előterjesztést 
Őfelségének a topcsideri komeszár ;

elbocsátása iránt
Az ellenzék tudtára adta a kormánynak, 
hogy ha a követeléseiket nem teljesitik, 
meg sem fogja hallgatni Maks2imovlcsot 
a parlamentben.

Uzunovics
Délután öt órakor összegyűltek a kép

viselők az ülésteremben, de az ülés csak 
hét után kezdődött.

Félhatkor mínlsztertauácsl ülés volt 
melyet félbe kellett szakítani, mert 
Uzunovics miniszterelnököt az ud

varhoz hívták.
Újból Összeült a pártvezérek kollégiuma

A parlam ent esti ü lése
A parlament esti ülését röviddel hét 

óra előtt nyitotta meg Trifkovics Márkó 
elnök. A képviselői padsorok zsúfolásig 
megteltek és majdnem valamennyi kép- 

! viselő jelen volt az ülésen. Zsúfolva vol
tak a karzatok is. sőt több százan kiszo
rultak a parlamentből, akik a szkupstina 
épülete előtt az uccán várták a fejlemé
nyeket. Trifkovics elnök az ülés meg
nyitása után teljes csendben kezdte meg 

I beszédét, amelyet azonban nagy lárma 
közepette fejezett be, mert az ellenzék 
egyre türelmetlenebbül hallgatta a ház- 
elnök beszédét. Trifkovics beszédét kő
vetkezőképp kezdte:

— Képviselő urak’ Kénytelen voltam a 
i parlament mai ülését félbeszakítani, mi
után a parlamentbe behoztak egy em
bert. akit bántalmaztak és ezt nz embert 
levetkőztették, hogy a parlament lássa 
a bántalmazás nyomait.

Ilyesmi, ami ma Itt történik, még 
sohasem történt meg parlamentben. 
Gróf Milán: Soha még ilyen vadul nem

bántak el emberrel/ (Nagy lárma.)
Trifkovics elnök: Csendet kérek, kü

lönben kénytelen leszek az illést újból 
félbeszakítani. Ezt az embert a házsza
bályok ellenére hozták be a parlamentbe.

Grljevlcs Szektila (montenegrói íödera- 
lísta): Risztlcset a törvények szerint ver
ték meg!

Trifkovics: A parlamentnek sérthetet
lensége nem üres forma. (Nagy zaj.)

A törvény minden megsértését, va
lamint a polgári jogok és a szemé
lye® szabadság megsértését elíté

lem
(Helyeslés.) do mégsem mulaszthatom 
cl, hogy ne Ítéljem el a parlament te
kintélyének megsértését is. (Helyeslés 
és taps a jobboldalon.)

Grol Milán: Sehol Uyen vadul nem 
vernek meg embert/

Trifkovics: Mindnyájunknak, ag egész 
államnak érdeke,^

zette, Antics belügyminiszteri osztályfő
nök jelenlétében. Kihallgatták Risztics 
jovánt is, akinek kihallgatása alkalmá
val Jelen volt a demokraták áltai részé
re kijelölt ügyvéd, Nikollcs Milán kép
viselő (s.

A vizsgálat eredményeképp
Lazarevlcs Manojió rendőrfőnök fel
függesztette állásától Oyokics Mi
hajlót, a parlament komeszárlátns 

vezetőjét
és azt a rendőrtisztet, aki az ülésterem 
ajtajában tartózkodott, amikor Risztlcset 
bevitték.

A minisztertanács ülése
A kormány ezalatt ülést tartott, ame

lyen megtárgyalta az eseményeket és 
különösen arról tanácskozott, hogy mi
képp reparálja a megsértett parlamenti 
jogrendet, illetve milyen intézkedéseket 
foganatosítson a botrány előidézői ellen.

A minisztertanácsi ülés után Uzunovics 
miniszterelnök az újságírók előtt Így 
szólt:

— Most meglátjuk, hogyan fog visel
kedni a közvélemény az esettel szemben 
és meg fogja-e őrizni objektivitását.

Trifkovics Márkö házelnök az ülés fel
függesztése után összehívta a pártvezé
rek kollégiumát, amelyen azonban nem 
jött létre megegyezés. A képviselők ez
alatt türelmetlenül várták a parlamenti 
ülés folytatását és fél kettőkor tudták 
meg, hogy az ülést csak öt órakor foly
tatják, mire elszéledtek.

A radikálisok nagy indignációval be
széltek az ellenzék eljárásáról, amelyet 
illojalitásnak bélyegeznek és olyan han
gok is hallatszottak, hogy példás szigor
ral meg kell büntetni a jelenet insce- 
nálóit.

királynál
is, amelyen Trifkovics Márkó elnök kö
zölte, hogy Szokolovicsot felfüggesztet
ték és valószínűleg el is bocsátják. Ezen
kívül bejelentette, hogy a parlamentnek 
sajnálkozását kellene kifejeznie a történ
ték felett. Erre nézve azonban nem jött 
létre a 'pórrveZérek között megegye
zés. ' ' ' ' ■ ■■ ■

Baszarlcsck; Az állam érdeke, hogy a 
belügyminiszter mondjon le! (Óriási 
lárma.)

Trifkovics:. . .  hogy megőrizzük a par
lament méltóságát Azt hiszem, hogy

az, ami ma délelőtt történt, nem 
emeflteti a parlament tekintélyét és 
nem biztosíthatja a polgári jogokat 

és a polgári szabadságot. 
(Helyeslés a jobboldalon, zaj balról.) 
Tekintet nélkül arra, hogy a parlament
ben ma történtekről mi a véleményem és 
tekintet nélkül arra, hogy a délelőtti ese
mények elítélendők, én 

az Illetékes minisztertől felvilágosí
tást kértem arról az esetről amit

ma a parlamentben felhoztak.
(Tiltakozás az ellenzéken.)

Egy hang a radikális pártból: Hallgas
satok gazemberek! Tönkretesznek a 
parlamentet!

Trifkovics: A miniszter ur értesített 
engem, hogy

azonnal elrendelte a sürgős vizsgá
latot ebben az esetben és hogy ez 
a vizsgálat minél igazságosabban és 
objekthebbco folyhasson, a belügy
miniszter elrendelte, hogy az. Illető 
tisztviselőt, akit ezzel az esettel 
gyanúsítanak azonnal függesszék 

fel a szolgálatból.
Moszkovljevics földmivespárti: A fő- 

bünös a miniszteri padokban ül!
Kokanovics földmivespárti: ö t füg

gesszék fel! (Nagy zaj.)
Trifkovics: Azt hiszem, hogy
a felfüggesztés után gyorsan be fog 
következni az Illető tisztviselő vég
leges eltávolítása az állami szolgá

latból.
(Zaj a baloldalon.)

Spaho: Nem hisszük!
Trifkovics: A munkát most folyhat

nunk kellene, miután azonban az idő 
már nyolc órához közeledik, Javasolom, 
Jwty tt fiiéit sírjuk be és holnap foly-

tassnk a vitát a mai ülés napirendjével.
A Ház nagy többséggel elfogadta az, 

elnök indítványát, mire az. ülés fél nyolc
kor véget ért.

Uzunovics miniszterelnök 
nyilatkozata

A parlament ülése után Uzunovics mi
niszterelnök az újságírók előtt a követ
kezőképpen nyilatkozott a csütörtöki 
ülésen történtekről:

— A délelőtti ülésen történt eset olyan 
természetű, hogy az elnök jól tette, hogy 
semmiféle büntetést sem alkalmazott 
azok ellen, akik azt elkövették. Ez az 
eset olyan súlyosan érinti a páriáméin 
tekintélyét és olyan súlyos támadás a 
parlamcntdrtzmus ellen, hogy azok a 
büntető eszközök, amelyek a parlament 
elnökének rendelkezésért- állanak, nem 
látszanak elegendőknek ilyesminek a 
megtorlására. Maga a nép fogja azok 
felett az ítéletet kimondani, akik .ezt el
követték és feleljenek tettükért válasz
tóik előtt.

Harcias az ellenzék 
hangulata -

A kormánynak az esti ülés gyors be
zárásával sikerült péntekre halasztani a 
Makszlmovlcs belügyminiszter elleni 
vádinditVányt és különösen a csütörtök 
délelőtti eset tárgyalását. A parlament 
pénteki ülése iránt ezért óriási érdeklő
dés nyilvánul meg. A pártok a pénteki 
parlamenti ülést megelőzően klubüléseket 
hivtak össze, hogy további magatartá
sukat megbeszéljék.

Ar ellenzék hangulata igen harcias 
és nincs kizárva, hogy obstrukció- 
szerü magatartást fog tanúsítani, ba 
a belügyminiszter nem vonja le a 

csütörtöki eset konzekvenciáit 
és nem mond le. A kormány részéről vi
szont semmi okot sem látnak arra, hogy 
a belügyminiszter visszavonuljon a tá
madások elől és

az ellenzéket teszik felelőssé átért, 
hogy a parlamentet Ilyen világból- 

rány központjává tette. 
Kétségtelen, hogy a csütörtöki esemé
nyek a kormány és az ellenzék között a
viszonyt még jobban elmérgesitették.

Makszlmovlcs belügyminiszter pénte
ken fogja elmondani védőbeszédét és hír 
szerint vissza fogja fordítani a fegyvert 
a Radlcs-pdrt ellen és

a Radics-pártot fogja megvádolni a 
választási erőszakosságokkal, ame
lyeket különösen a Vajdaságban kö

vettek eL
Errenézve a belügyminiszternek Igen al
kalmas bizonyító eszköz van a kezel kö
zött és pedig a Radlcs-párt szuboticai 
lapjának, a Aevrw-nek a választást kö
vető napon megjelent száma, amelybeu 
ez a Radfcs-púrtf sajtóorgánum megál
lapítja, hogy a választások szabadon 
folytak le, minden terror nélkül, ami a 
Radics-párt érdeme.

Egy m ozsár 
—két letartóztatás
V iz s g á la ti  fo g sá g b a n  m a ra d n a k  

a  F e r r u m - g y ir  to lv a ja i

A szuboticai rendőrség a Ferrum 
gyár igazgatóságának feljelentésére hét
főn letartóztatta Lendvai Lajos eszter
gályost és M. István kiskorú esztergá
lyos tanoncot, akit tetten értek, amik ír 
a Ferrum-gyárból egv rnunkászubbonv- 
ba csomagolt rézmozsarat akart ki
csempészni. A gyári portásnak gyanús 
volt M. István csomagja, ezért a fiút 
megmotozta és egy ui mozsarat talá'.t 
nála. A fin bevallotta, hogy Lendvai 
Latos esztergályos segéd parancsára 
akarta kivinni a mozsarat.

A Ferrum-gyár feljelentésére a rend
őrség letartóztatta és az ügyészség fog
házába szállította a mozsártolvajokat. 
A vizsgálóbíró csütörtökön hallgatta ki 
a két gyári munkást. Lendvai Lajos 
tagadta, hogy tudott a tanonc űzőiméi
ről, de később beismerte, hogy a fiú 
az 6 számára vitte ki a mozsarat, ame
lyet hatvan dinárért adott el egy másik 
munkásnak és tíz dinárt Ígért a pénz
ből M. Istvánnak. M. István ártatlannak 
mondotta magát

A vizsgálóbíró elrendelte a gyanúsí
tottak további logvatartását
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KISEBBSÉGI ÉLET

A huszinszkói nemzeti tanács kiált
ványt tett közzé, melyben síkra szállt 
Ruszinszkó autonómiájáért. A kiáltvány, 
mely kétféle orosz nyelven jelent meg, 
két fontos követelést támaszt:

1. A ruszin tartománygyülés elnöke 
Ruszinszkó kormányzója legyen:

2. A ruszlnszkói tartománygyülés ti
zennyolc tagja közül a kormány csak 
kettőt nevezzen ki

A nemzeti tanács, melybe bevonták 
az összes kulturális és gazdasági intéz
mények képviselőit, a közeli hetekben 
négy hatalmas népgyúlést tart a na
gyobb ruszinszkóí városokban. A nép- 
gyülés előkészítését a tanács megbízot
tai végzik, akik megjelennek minden 
ruszin községben, hogy egységes jegy
zőkönyvet fogadtassanak el és Írassa
nak alá a nemzeti tanács már ismere
tes memorandumában foglalt követelé
sekre nézve. A nyelvi ellentétek egye
lőre úgy elimináltattak, hogy mindegyik 
frakció (az ukrán és nagyorosz irány
zat) a maga helyesírását alkalmazza. 
A nemzeti tanács akciójának fontos po
litikai következménye lesz az egységes 
orosz párt megalakulása, amelynek ve
zérei dr. Kaminszky, dr. Fencsik, Vo- 
losin, a Brascsajkó testvérek, Kurtyák, 
Földesi. Gagatkó lennének.

*
Romáin Rolfandot. a híres francia 

irót egy erdélyi magyar újságíró levél
ben megkérdezte, hogy mi a véleménye 
a kisebbségi kérdésben. A világhírű író 
röviden válaszolt:

— Rokonszenvem a kormánya által 
elnyomott és minden európai kormány 
által elárult magyar kisebbségé.

*
A szlovenszkój kereszténvszocialista

párt elnöke, dr Szüllő Géza képviselő 
elutazott Brüsszelbe, hogy részt vegyen 
a népszövetségi ligák kisebbségi bizott
ságainak ülésein. Az ülések február 24-ig 
tartanak.

*
Az egyházi adók köziigazgatási utón 

való behajtására vonatkozó román tör
vény a Bratianu-kormány alatt hatá
lyát vesztette. Hcdrich szász képviselő 
a szász konzteztóriuni nevében Bratianu 
főnéinél későbben kieszközölte, hogy 
az egyházi adókat továbbra is közigaz
gatási utón lehessen behajtani. Ebből 
az intervencióból származott az a csú
nya per, amely Dörr volt nagyszebeni 
polgármester és Hermann Plattner, a 
Slebenbürgische Deutsche Tageblatt fő- 
szerkesztője között keletkezett. Dörr 
ugyanis néhány társával beadványt in
tézett a parlamenthez és az egyházi 
adók súlyos voltára hivatkozva kérte, 
hogy az adók közigazgatási utón való 
behajtását ne engedélyezzék, mire Platt
ner cikket irt lapjában és renegátoknak 
nevezte Dörréket. A kisebbségi pártog 
parlamenti képviselői minden eszközt 
megragadtak arra, hogy a kultusztör- 
vénybe bevétessék a kisebbségi egyhá
zi adók közigazgatási utón való behaj
tására szóló jogot. A kultusztörvény 
azonban erről a jogról nem gondosko
dott. A liberálisok egy évre meghosz- 
szabbitották a magyar törvény hatá
lyát; ez a meghosszabbítás most le
járt. A kisebbségi egyházak képviselői 
közbenjártak a mostani kormánynál, 
begy a regi iosot újból törvényesen 
adják meg. A vállalkozás sikerrel járt. 
mert Lepedatu pénzügyminiszter újabb 
engedélyt, illetve rendeletet fog kiadni 
a kisebbségi egyházi adók közigazgatá- 
s' utón való behajtására.

*
A romániai zsidók súlyos képzetéről 

Eislcr Mátyás dr. főrabbi érdekes elő
adást tartott. -Ha összehasonlítjuk -- 
mondotta — a romániai zsidóság mat 
helyzetét a háború előttivel, azt latjuK, 
hogy egyetlen vívmány az alkotmány
törvény papirosára irt egyenjogúság, 
amelyet az ó-királysági zsidók kapta* 
ajándékul a békekormányban. Erdély 
zsidósága ellenben csak megcsorbítást 
szenvedett az egész vonalon: polgár 

amelyeket közigazgatási in

tézkedésekkel sokszor megtagadnak, 
társadalmi helyzetében, amelynek at
moszféráját a féktelen irigység és gyű
lölködő megvetés miazmáival mérgez
ték meg: szellemi fejlődésében, ame-

gáha; gazdasági ré-tegezödésében, aholj (estei temetctfentíl szanaszét 
ami felül volt, gyakran alul került s vi- hevernek az uccákon.
szont, úgyhogy nem ritkán a tófenék úgyhogy a járókelőknek és jármű- 
iszapja borította üt a felületet, rossz 1 veknek vigyázva ki kell kerülniök a
latuvá téve meg a levegőt is, amit ma- minduntalan elébük kerülő holtteste-

lyet iskoláinkat megnyomorító intéz- gunkha lélegzőnk és még vallási gva- Rengeteg copfos fej van kfszÖ- 
kedésekkel és a tanulóifjúságunk ellen j korlatunk szabadságán is rést ütött a i gezvc a város különböző pontjain 
szabadjára eresztett brutális erőszak közhatalom tutelmtilensége. amely a és egymást érik katonai csapatok
eszközeivel szorította vissza; erkölc-i szombat ts ünnepnap szentségének;targoncákkal amelyek tele vannak 

levágott leiekkel.
A katonai csapatok, amelyekhez 
egv-egv hóhér van beosztva, 
feltartóztatják a legkevésbbé is 
g tanús elemeket és rögtön a 

helyszínen ki Is végzik ő k e t
Elég cgv röpcédula, amit a feltar- 
tóztatottnál találnak ahhoz, hogy 
nyomban végrehajtsák a kivégzést. 
Ahol ezek a katonai különibnénvek 
megjelennek, azonnal végétét min
den csoportosulás és vérfagyasztó 
csendben váriák. hogv kik lesznek 
a terror uiabb áldozatai Sok eset
ben a lefejezést végző bizottság 
tagjai, akik csak ürügyet keresnek és 
példát akarnak statuálni, megmotoz
zák a járókelők és ha egv röp- 
íratot vagv egvéb gvanus iratot ta
lálnak náluk, azonnal kivégzik őket. 
Szerdán újból tíz diákot végeztek ki 
röpiratok terjesztése miatt és úgy
szólván senkinek sem biztos az éle
te Sanghaiiban. A sanghai-j kereske
dők és bankárok egyesülete és a 
társadalmi egyesületek tiltakoztak a 
kegyetlenkedések ellen.

szinvonalában, amelyet a közmorál rom -* megszegésére kényszerítene gyerme- 
lottsága rántott le a maga a la c so n y * Iá in k é t <

Obstrukció az amerikai szenátusban
Az ellenzéknek sikerült megakadályozni a német háborús 
vagyon visszaadásáról szó é  törvényjavaslat napirendre tűzését

Washingtonból jelentik: A szená
tusban az ellenzék obstrukciót kez
dett és a kedden megnyitott ülést 
harmincórás szócsata után fejezték 
be. A szenátus ezen az ülésén a né
met háborús vagyon visszaadásáról 
szóló törvényjavaslatról tárgyalt és 
arról volt szó, hogy a javaslatot 
napirendre tüzzék-e még ezen az 
ülésnapon.

Amikor a szenátorok nagyrésze a

N em  szü n te tik  m eg  te lje se n
M agyarország  k a to n a i e lle n ő r z é sé t

A nagyköveti konferencia a kisantant aggodalmaira nézve a  
budapesti szövetségközi katonai bizottság jelentését kérte be

Becsből jelentik: A Die Stunde je
lenti Parisból, hogy a magyar kor
mány és a nagyköveti konferencia 
között megindult tárgyalások a nagy
követi konferenciának arra a nyilat
kozatára vezettek, hogy' a még füg
gőben volt két pontra nézve, a mu- 
niciógyárak és municiókészletek 
kérdésében a trianoni békeszerződés 
rendelkezéseit teljesítették

M agyarország katonai ellenőr
zése megszüntetésének még 
csak azok az ellenvetések áll
nak az útjába, amelyet a kisau- 
tant államai emeltek és amelvek 
a sport-szervezetekre és a ma- 
gyarors^ógi repülőgép szolgá

Franciaország feladja sem legességét 
Kínában

Csan?-Cso-Lin fegyverszünetet kot a kantont csapatokkal

Dühöng a  terror Sanghajban
Londonból jelentik: A Kinából ér

kező jelentések szerint
Csang-Cso-Lin tábornagy és a 
kanton! csapatok közt fegyver
szüneti tárgyalások indultak 
meg. amely ek közvetlen befeje

zés előtt állanak.
Csang-Cso-Lin a , fegyverszüneti 
szerződés megkötését csak attól a 
feltételtől teszi függővé, hogy a kan- 
toni kormány kiutasítja Kinából az 
orosz agitátorokat.

A kínai helyzettel foglalkoztak az 
alsóház szerda esti ülésén. Baldwin 
miniszterelnök egy interpellációra 
válaszolva közölte az alsóház tagjai
val, hogy

az angol kormány egyetlen 
gyarm at kormányát sem szólí
totta fel arra. hogv küldjön csa

patokat Kínába.
Mint Parisból jelentik, az az ér

dektelenség, amellyel Parisban egé
szen a legutóbbi napokig a kínai esc- 
tnényeket szemlélték, most már 
rendkívüli idegességnek ad helyet.

Sanghai lövetése arra  kénysze
ríti a francia korm ányt hogv 
komolyan számba vegye a 
helyzetet. nagy veszede
lem fenyegeti a francia koncesz- 

szfók területét

több mint egy napig tartó obstruk- 
ciótól kifáradva elszéledt, az ob
struáló ellenzék észrevette, hogy 
többségben van, mire hirtelen a vita 
abbahagyását és szavazást kértek. 
Ennek a taktikának meg is volt az 
eredménye, mert 29 szavazattal 24 
ellenében kimondotta a szenátus, 
hogy a törvényjavaslatot a jelenlegi 
ülésszakon nem tiizi napirendre, így 
tehát az ellenzék akarata győzött.

latra vonatkoznak. Ezek a kis
antant szerint titkos katonai 

szolgálatban *Hanak.
Olaszország, Japán és Anglia kép

viselői a nagykövetek tanácsában 
Franciaországgal ellentétben

a mp"’'a r katonai ellenőrzés 
megszüntetésének előfeltételeit 
bekövetkezettnek jelentették ki.

A nagyköveti konferencia végül 
mégis oly értelmű határozatot ho
zott. hogy

a kisantant aggodalmait a buda
pesti szövetségközi katonai el
lenőrző bizottság elé terjesztik 

jelentéstétel cél iáhói és ennek alap
ján döntenek végleg.

északi hadsereg összeütközésére. Ép
pen ezért

a francia kormány arra  az el
határozásra ju to tt hogv feladja 

eddigi várakozó álláspontját
és minden előkészületet megtesz a 
francia birtokok védelmére.

A francia kormány igen jelentős 
számú tengeri haderő kihajózá
sát rendelte el a francia kon
cessziós terület védelmét ellátó 

rendörcsapatok védelmére.
A nyugtalanság annál nagyobb 

Parisban, mert komoly ok van az 
aggodalomra, hogy

a kínai nacionalisták mozgalma 
átterjed  Indo-Kinára is, ahol 
Franciaországnak gyarm atai 

vannak.
Washingtoni jelentés szerint az 

amerikai tengerészeti minisztérium 
közli, hogy szerdán újabb három 
amerikai torpedóromboló kapott pa
rancsot Sanghajba való indulásra.

Sanghajból az an^ol lanok külön
tudósítói izgalmas részleteket kö- | b«r címén fizetett és így állandóan pasz- 
zölnek arról a borzalmas terrorról, (szív tételként szerepeltek volna. A lak- 
amcllyel Li-Pao sanvhal-i rendőr- . tanyák átengedésével biztosították a vá- 
főnök a sztrájk és a lázadás vezé- fosnak a helyőrséget, ami szintén fon-
reit kiirtja.

Minden reggel uiabb és uiabb 
fejek jelennek meg a telegráf- 
osjüonokou. míg a kivégzettek

N o v isza d  v á ro s
nem  fizet rá a  fö ldcserére

Adamovics nyugalm azott 
főispán nyilatkozata

Noviszadrót jelenük: Nagy feltűnést 
keltett a legutóbbi városi kiszélesített 
tanácsülésen Prodanovics Mihály dr. vá
rosi tiszti főügyészinek az a bejelentése, 
hogy a város a hidsáncok kérdésének 
rendezésénél a saját területeit cserélte 
el. A Bdcsmegyei Napló munkatársa be
szélgetést folytatott Adamavics István 
dr. nyugalmazott főispánnal, akinek fő- 
ispánsága idejében jött létre ez a meg
állapodás és Adamovics dr. a hidsáncok 
kérdéséről a következőkép nyilatkozott:

— Prodanovics Mihály dr. főügyész 
bejelentése tévedésen alapul, mert nem 
felel meg a tényállásnak, hogy a város 
a saját földjeit cserélte el a saját in
gatlanaival. A régi és azóta már meg
szűnt hidsáncok területén a régi osztrák 
polgári jog volt érvényben, amelyben a 
megosztott tulajdonjog különös fogalma 
is szerepel. Ilyen » megosztott tulajdon
jog® érvényesült a hidsáncok területén 
is. Ez a szokatlan és nálunk alig ismert 
fogalom úgy értendő, hogy a hfdsánc 
területe egy időben a városé és a kincs
táré is volt. Mindketten egyforma tu
lajdonosok voltak és a katonai kincstár 
nemcsak a szolgalmi jogot bérelte örök- 
időkre. A megosztott tulajdon következ
tében a területek felszíne a katonai 
kincstáré, a» állag a városé volt. Ezen
felül a katonai kincstárnak volt még jo
ga további negyven holdra. Ezen a 
negyven holdon minden tervbevett épít
kezés előtt ki kellett a katonai kincstár 
engedélyét kérni, amelyet a katonai 
kincstár azonban sohasem adott meg. A 
cserével minden körülmények között jól 
járt a várna Az átengedett terület a 
katonai repülőtér további fejlesztésére 
szolgál. Ez is olyan fontos szempont, a 
mely akkor a mérlegelésnél döntő elha
tározással volt. Másrészt a város széni 
pontjából nem lehetett mindegy, vájjon 
a löt' holdat az agrárreform veszi-e el 
vagy azt a területet repülőtér céljaira 
engedik át. Végül igaz, hogy a lakta
nyák nagy értéket képviseltek, de azok
nak fenntartása sokkal többe került vol
na, mint amennyit a katonai kincstár

tos szempont vo lt Mindent egybevetve 
a város nem járt rossíul és az adott
körülmények között » városra, előnyös 
megállapodást létesített,
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Trom bitaszóval 
a halálba

£gy sientai szabásé jéd  éjjeti zenét adót* 
kedve ,c ab ab a alat és aiutdu mellbe' 

Ifitté magot
SzcnhiróJ jelentik: Egész Szentül iz

galomban tartja az a tragikus öngyil
kosság, amely szerdán éjjel történt és 
amelynek háttérében romantikus szerel
mi történet húzódik meg. Az öngyilkos 
\tolndr Lajos tiz.enlié téves szentai sza
bósegéd, aki trombita-zene mellett szí- 
Yenlöttc magát és a helyszínen nyomban 
meghalt.

Molnár Lajos már régóta udvarolt ti 
Ilonka szentai leánynak, aki azonban 
nem viszonozta a szerelmes í’atalcinber 
vonzalmát. A reménytelen szerelem az 
utóbbi napokban u n r valósággal bus- 
komorrá tette Mólnál t, aki elkeseredést 
ben azután öngyilkosságra szállta ma 
gát. Szerdán délután Molnár, bár nem 
volt mulatós természetű és nem volt bor
ivó, betért a Helduska-íéle vendéglőbe 
s ott borozni kezde t, A vendéglőben 
tartózkodott tgv trombitás-zenekar, 
amellyel megegy ezett, hogy elkísérik ha
za, ahol mulatni ingnak, de útközben 
megállnak B. Ilonka ablaka alatt és éj
jeli zenét adnak. Este tiz. órakor indul
tak el es a leány ablaka alatt több nó
tát eljátszottak, maid Molnár lakása felé 
tartottak. Molnár megparancsolta a trom
bitásoknak, hogy a lakása ablaka alatt 
játszanak, ö pedig bement szobájába. 
A zenekar Carmen indulójával nyitotta 
meg a hangversenyt, mire Molnár ki
nyitotta az ablakot, kiadott nekik száz 
dinárt és kérte, hogy játszák el neki a 
»Csak egy kislány van a világon cimii 
dalt. A trombitások javában fújták a 
■Csak egy kislány .. .<-t. amikor egy
szerre csak négy lövés dördült el. A trom
bitások ijedtükben szerte-szét futottak és 
csak később tértek vissza, amikor már 
minden elcsendesült. Az. ablakon ke
resztül rémülten látták, hogy Molnár vé
reseit bever a padlón. Előbb fellármázták 
a fiatalember háziasszonyát, inaid érte
sítették a rendőrséget, ahonnan kiszáll
tak a helyszínre. , .1

Molnár, mire a rendőrség emberei ’ 
megérkeztek, már halott volt. A golyó 
a mellébe fúródott és megsértette a szi

vet is. úgyhogy a szerencsétlen fiatal
ember néhány pillanat alatt elvérzett. 
Az asztalon egy levelet találtak, amely
ben megírja, hogy öngyilkos lesz. Leve
lében a következőket írja:

Megálmodtam az öngyilkossá-
got. Elkeseredésem okát nem sza- ' csütörtökön.

Gyilkosság nyolc dinárért
K ét muzsikuscigány hal ilo ip á rb a ji egy iopolai kocsmában  

K  t évre Ítélték S árközi Lajos cim balm os gyilkosa t
A szuboticai törvényszéken csütörtö- 

kön tárgyalta Pavlovies István törvény* 
széki elnök büntetőtanácsa a szándékos 
emberöléssel vádolt Balázs Béla József 
topolai zenész bűnügyét. A vád szerint 
Balázs múlt év december 9-ikén éjjel 
egy topolai korcsmában szivén szúrta 
Sárközi Lajos cimbalmost, aki a hely
színen meghalt.

A csütörtöki főtárgyaláson a közvádat 
Csulinoviés Eerdo dr. állainiigyész kép
viselte, a védelmet GJenero Márkó dr. 
látta el. A december 10-ike óta vizsgá
lati fogságban levő Balázs Béla József 
vádlott a bűnösség kérdésére azt felelte, 
hogy nem érzi magát bűnösnek, mert 
Sárközi támadta meg öt és Így csak Ön
védelemből cselekedett.

Az elnök: Adja elő, hogy történt az 
eset.

A vádlott: Ltccember 9-ikén este be
mentünk a Kaszinó-kávéházba az egész 
zenekarral. Heten voltunk, én voltam a 
klarinétos. Záróráig muzsikáltunk. Ami
kor bezárták a vendéglői, minilanyian 
elmentünk.

— Hány óra volt akkor?
— Éjjel két óra. Amikor hazafelé men

tünk, útközben a rNáep-iélc korcsmát 
nyitva találtuk, bementünk egy kis 
snapszra.

— Ki volt magukon kívül még a korcs
mában?

— Egy másik zenekar tagjai voit;»k 
ott és két rendőr, akik szolgálatból tér
tek haza. En ismertem a rendőröket és 
beszélgetni kezdtem velük. Később a rend
őrök cinjeinek, de ml még maradtunk. 
Egy ideig beszélgettünk, amikor Sár
közi Lajos, aki a másik zenekarhoz tar
tozott. kártyát vett elő es játszani hí

bad elmondani, sem tnegirni. Nem 
lányért lettem öngyilkos, nem kell 
menyasszony^
A rendőrség a holttestet, miután .Mol

nár szülei nem Szentán laknak, kiszállí
totta a hullaházba és onan temették el

vott. Először csak pálinkába met:: a já
ték, azután Oláh Béla, Sárközi és én 
huszonegyest játszottunk, de már pénz
ben. En adtam a bankot, nyolc dinár volt 
a bankban. Sárközi megütötte az egész 
nyolc dinárt, azonban nemcsak azt vitte 
el, hanem még másik nyolc dinárt is, 
ami én előttem ált. >-Add ide a nyolc di
náromat * — mondtam neki.

— Te a nyolc dinárodat keresed? — 
mondta Sárközi és bátra nyúlt a botjá
ért, megfogta és rám akart ütni Ez még 
mind az asztal mellett volt. ahol mind
annyian ültünk. Amikor láttam, hogy 
botot emel rám, felugrottam és átsza
ladtam egy másik asztalhoz, Sárközi jött 
utánam és kerülgetett. így jutottunk a 
söntés elé, ahol ütlegelni kezdett a bot
tal. A fejemre akart csapni, de én fel
emeltein balkezemet vedelmiil és így a?, 
ütések csak a kezemet értek. Két be
íveli tört cl Sárközi botja, a harmadik 
darab, a bot fogantyúja, tovább is a ke
zében maradt és annak a hegyes, szi- 
lánkos végével szurkait leiéin. Akkor már 
nagyon megijedtem, mellény-sebemből 
laki meglógta a karomat. Akkor teljes 
kivettem a kést, szarni akartam, de va- 
erővel hátra csaptam a késsel, hogy ér
tem-e ekkor valakit, nem tudom.

Az elnök: De azért a szivébe döfte 
Sárközinek a kést.

A vádlott: Nem láttam, hogy hová 
szurok.

\ vádlott kihallgatása ezzel véget ért. 
A bunperben két tanú volt beidézve, akik 
közit! a bíróság először Baesa Mária 
korcsmárosnét ballgata ki, akinek a 
korcsmájában történt a tragikus eset 
Elmótidtu, hogy férje borszállítás miatt 
távol volt hazulról és egyedül volt. Éj

jel húrom órakor {elzavarták, kinyitotta 
az ajtót. Clgányzenészek jöttek be, Sár
közi is köztük volt, bort ittak. Nemsokára 
rá egy másik zenekar tagjai jöttek lie, 
Barátságosan beszélgettek, később Sár
közi, Balázs és Oláh kártyáztak.

— Akkor Sárközi és Balázs nyolc di
nár miatt összevesztek. Balázs kérte a 
nyolc dinárt Sárközitől. Erre Sárközi 
ennyit mondott: H epp .' Balázs erre 
szitokkal válaszolt: »Mepp vagy te .
Sárközi ekkor arculütötte Balázst. Az
után Sárközi botot vett elő és meg akart;: 
ütni Balázst, En közéjük álltam és cba. 
szítottam Balázst, de Sárközi rajtam ke
resztül tovább ütötte. Balázs kezét el \ é- 
dekezett. Amikor Iái'.am, hogy komoly 
a dolog, a bot is több helyen eltört, el- 
úgvottam.

Vukovics Grga hivatalnok, aki tör
ténetesen jelen volt a kocsin, i • zurká- 
lásnál. elöalta. hogy ö vette ki a kést 
Balazs kezéből a szúrás után.

Jeremies R i - z t o  d r .  és Perazics Bo- 
zsidár dr. tön ényszéki onnsek terjesz
tették elő ezután szakvéleményüket a 
sebesülésről. Csulinoviés Eerdo dr. ál- 
lamúgyész fentarlotla a víainx. (iycnero 
dr. védő azt fejtegette, hogy védence 
önvédelemből használta kését.

Az elnök ezután az elhalt özvegyétől 
megkérdezte, hogy kér-e kártérítést. Az 
özvegy tízezer dinár kártérítést és ezer- 
kétszáz dinár temetési költséget kért. 
A bíróság ezután meghozta az ítéletet, 
amelyben Balázst bűnösnek mondta ki 
erős felindulásban elkövetett emberölés 
bűntettében és ezért két évi börtönre 
Ítélte, amelyből két hónapot a vizsgá
lati fogsággal kitöltöttnek vett. Az In
dokolásban kimondotta a bíróság, hogy 
Sárközi súlyosan bántalmazta Balázst 
és ez volt oka erős felindulásának. Fi
gyelembe vette továbbá a biróság a 
vádlott büntetlen előéletét, beismerését 
és családját. Az ügyész a minősítés mi
att feiebbezett. Az elitéit az elnök kér
désére igy szólt:

— Nem tudok most szólni, pár napi 
nteggondolási időt kérek.

Tudomására hozták, hogy 
meggondolási idő, . de közben 
bejelentette a ielebbezést. A-,
egyben kimondta, hogy az efitéft to
vábbra is vizsgálati fogságban marad.

nincsen
védője

bíróság

A hajnali ügyvéd
Jrta : Krúdy Gyű a

özvegy Boldogfalviné, bár férje el
múltával a szülésznők iskoláját is elvé
gezte, az Angyalzugban mégis inkább 
arról volt nevezetes, hogy elhunyt fér
jének tudományait, könyveit. írásait 
örökölte. Boldogult Boldogfalvi ur olyan 
ügyvéd volt itt az Angyalzugban, hogy 
hétszeres rablógyilkosoknak is szívesen 
vállalta az ügyét, a malomgyujtogatók 
tőrvényelőtti vódelirtezése pláne örö
mére szolgált. Az esti órák alagutjában 
messzi földről felkeresték az olyan em
berek, akik olyan dolgokat hordtak a 
keblükben kendőbe csavartan, amely 
dolgokkal nem szokás hivalkodni: ha
mis bankót vagy elveszett lovak kötő
fékeit. Boldogfalviné öröklé férje után 
mindazokat a könyveket, amelyek ta- 
náosot adtak arra nézve, hogyan kell 
végrendelkezni azoknak a ven mibasz- 
nákttak. akiknek a bundájukon kivid 
egyebük sincs a világon, mégis holtig 
eltartatni szeretnék magukat valamely 
kapzsi rokonnal és ugyancsak özvegy 
Boldogfalviné szavaiban bizakodtak azok 
a világon mindenfelé feltalálható embe
rek, akik egész életüket annak szente
lik, hogy különböző örökségeket keres
nek és ebben az elfoglaltságukban gyak
ran különös dolgokra jönnek rá, pél
dául arra is, hogy a róluk megfeledke
zett távoli atyafinak a sárii baja között 
egy szeg fejének a nyoma látszik. Ho
gyan került ez. a szeg a bolt ember feje- 
búbjára? — kérdezgették ezek a min
denfelé lézengő emberek özvegy Bol-
dogfalvinét. Boldogfalviné megnézte az i a zöld- ,neg vörösmázas cserépedényeit 
elhunyt fiskális könyvelt és felelt, mint-' szárítás végett a kertje rácsos kertté-
ha maga a hires prókátor beszélne. j sére akasztatja.

■ ■ r « •.. r « *.. . x ~ I- / . ____• • . *Boldogfalviné híre tehá* messzi vi 
dékre terjedt a kis Angvalztigon kivitt
Az angyalzugi lakosok, .'kik már csak , tesszor olyankor a szomizé.Lság köré-
azért Is ráérnek egymás megfigyelésé-i ben, amikor fájós lábaira végre éber-j nyitott templomot, ahol Vigasztnlódást 

mert •'»* uccunak csak egy bejárata Ustting cipőt húzott (És nagy öröme i Itlntk minden éjszakai szenvedésükért.

azon a helyen, ahol az ticcábó!! telt abban, ha esti időben Boldogialvinévan —
ki kellene menni, állott Boldogfalviné 
bosszú, földszintes háza, amelyet az egy
kori ügyvéd, miért, miért nem, zöldre- 
festeit zsindellyel borított be. Itt végző
dött a világ, innen tovább nem lehetett 
menni a keresztben álló ház miatt, Itt 
visszafordulhatott az az ember, aki még 
uira kíváncsi volt a világra, miután az 
Angyalzug fenekéig eljutott.

Az öreg honvéd, Napkeleti bácsi. aki 
angyalzugi háztulajdonos létére nem ka
pott helyet a pesti honvédmenházban. 
mondogatta is. hogy özvegy Boldogfal
viné az okozója annak, hogy ez az ucca 
nem fejlődik ugy, mint a kis város többi 
uccái.

— Alcg csak uj boltokat sem nyitnak 
az asszonyság miatt — kiáltozott nagy 
borzas szakállából az egykori honvéd 
és az egvdarabböl való meggyfabotjá
val integetett Boldogfalviné háza felé. 
amikor alkonyatonként a házikója előtt 
levő padocskára telepedett.

Ám Boldogfalviné nem maradt adósa.
— Kocsmát szeretne nyitni a házá

ban Napkeleti bácsi, de én fietu engedem 
hogy az Angyalzugban reggeltől estig 
részeg emberek verekedjenek — replika- 
zott az özvegy, akinek törvéiiytudását 
mindenki elismerte.

Ugyanígy végzett másik szomszédjá
val, azzal a nyugalomba vonult tanárral 
akinek már semmi egyéb dolga nem

az áztatása a meleg, szappanos vízzel 
teli tálban, f’crsze, ilyenkor ráért gon
dolkozni is Podolinszky ur és kisütötte, 
hogy azért van csekély értékük az an- 

i gyalzngi házaknak, mert Boldogfalviné

— Ezek az átkozott fazekak elriaszt* 
iák a legjobb vevőket! - agitált a pro-

valamely kintfelejtett fazekát ködobús- 
sal megsemmisíthette.)

Az özvegynek ebben a kérdésben is 
tanácsot adtak rejtelmes könyvei.

— Ennek a vén salabakternck (már 
mim tekintetes l’odolínszky urnák) az 
a betegsége, hogy itccára akar köpköd
ni. Sikátort szeretne buzatni az én ker
tem és az ö kertje között, hogy ablaká
ból komótosan leköphesse az egész vi
lágot.

A mogorva Podolinszky, aki nyugdí
jaztatása óta valóban haragban volt az 
egész világgal, kirántotta a lábát a szap
panos vízből.

— Az ördög, a valóságos ördög be
szél ebbő) a boszorkányból — rikoltó- 
zott, de többé senki nem hitte cl, hogy 
a professzor valóban városfejlesztési 

akar sikátort vágatni a 
uccáig, timely sikátor az

özvegy asszony telkéből Is elvenne vala
mit.

Persze, Boldogfalviné téli hajnalokon, 
amikor lámpavilág mellett kell felkelni: 
nem nyújtózkodott az ágyban, mint öreg 
szomszédai, akik csak ilyenkor gyúj
tottak rá az első pipára. Talpon volt ö 
már akkor, midőn a harangozó az ád
venti misére beharangozott^ pedig még 
olyan nagy volt a téli sötétség, hogy 
a különböző kísértetek, amelyek az ilyen 
Angyaizugboz hasonlatos uccukat szí

vott a világon, mint a bütykös lábainak vesen szokták látogatni, akaszkodva

szempontból
szomszédos

függtek a kertek dérlepte gallyain. Am 
Boldogfalviné vette a lámpását és elhes
segetvén a kapufélfáját hátukkal tá- 
mas/tgató éjjeli jövevényeket, a hajnali 
misére sietett a falak mentén.

Boldogfalviné ráncos köpenyege alól 
alig dugván ki kézllámpását, felismert 
mindenkit, akik a ködben, éjben, ád
venti álomban borongva tnendegéftqk a 
házak fala mellé lapulva, hogy elérhes- 
ék a sánta harangozó által már meg*L

— Mária — kiáltott át Boldogfalviné 
az Angyalzug másik oldalára, ahol ku
tyáiéin kövek borították a gyalogjárót 
az. innenső macskafejü kövek helyett. — 
Talán már megint bőgtél éjszaka?

Eiatal leány jött át a túloldalról a ki
áltásra és a ködben is megtalálta az öz
vegy ügyvédnél, hogy annak karjába 
kapaszkodhasson.

^ / l é g  ma megölöm tnagam — mondta 
a leány a ködben, éjben az özvegy ügy
védnő fülébe, mire az igy felelt:

— Még ma megtalálom azt a deli lo
vagot, aki a templom oszlopa mellett vár 
reád. Akit anmgyis látni lehet, ha nem 
áll a Lucaszékre az ember.

— Még ma megölöm magam — felelt 
Ilona, mint mindazok a nők szokták 
mondani, akik csak a templomok külső 
falán levő Krisztusoknak a kölábáig me
részkednek.

Az egykori ügyvédnő lehajolt:
— Még ma megismerheted házamban 

azt a vőlegényt, aki majd megint fel
vidítja életedet azok után a férfiak után. 
akik kedvedet elvitték. Ha másképpen 
nem láthatod öt, látni fogod a kártyában.

A szenvedő leány most már melegebb 
csókokat lehelt a templom salétromos 
falára.

Hisz ott botorkázot* a templom lép
csőin Vigkend Miska is, aki az Angyal- 
zugban hajdanán gavallér és kocsmafi 
volt.

— Miska — mond az özvegy ügyvéd
nő komoly, megfontolt hangon, mintha 
egész életében ezen a gondolaton rágó
dott volna még mindig nem tinta meg 
a bctyáréletet?

— Éppen azért jövök a templomba 
mert javulni akarok — felelt az angyal- 
zugbeli úriember, akinek az volt a litre 
hogy a legszebb színésznők a szerel
mei.

— Jöjjön el délután hozzám, majd 
bemutatok magának valakit, aki meg
menti ebből a kot hely életből -  súgta 
a hajnali ügyvéd es belépett 4 inUére?
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Újabb fö ld osztás  
N oviszad  földjeiből
V vörös tiltakozik a I ldoszíá* e .itn

Noviszadról jelentik: \ noviszadi ag
rárhivatal csütörtök reggel hivatalos 
átiratban arról értesítette Noviszad vá
ros tanácsát, hogy Szterics .lakai) és 
társai noviszadi lakosok részére a Pi- 
rosi-ut mentén lévő városi szériisker- 
t ékből házhelyeket fog kiosztani. Az ag
rárhivatal értesítése nagy izgalmat kel
tett a városházán, mert a várostól már' 
eldig is annyi földet v e t te k  el. hogy az 
agrártörvényben megállapított maxi
mum nem maradt meg.

A városnak eredetileg 5421 hold
822 négyzetméter földié volt és ebből, 
csak 430 hold és 1533 négyzetméter i 
szántóföld, továbbá 37 hold és 1530 
négyzetméter szérüskcrt maradt, vagy
is összesen 468 hold és

9 2 7 . feb ruá r 25.

M eg sem m  isitették  
a Ferad D raga  e llen i íté le te t

L j nyom ozást rende tek 1
Buagradkól jelentik: A beogradihz mitrovicai törvényszék ítéletét és 

1563 négy-' seinmitőszék csütörtökön hozott ni nyomozást rendelt el arra nézve, 
zetméter, léhát kevesebb, mint atnenj’- ítéletet Ferad Draga bég. a dzseinljet hogy Ferad Draga a háború alatt 
nyit az agrárreform megenged. vezére bűnügyében. akit a sko- aktív részt vett-e bárom szerb fel-

Lakics János polgármesterhelyettes az ttjrvenyszék limit év decembe- akasztásában.
agrárhivatal értesítéséről a következő- e ?eu use eyt ortonre ítélt, i Az ítélet nolitikí
két mondotta a Bács,negyei Naptó műn- A ™ ™ n,toszek megsemmisítette leltüuest keltett.

tikai körökben nagy

kalácsának:
— Az agrárhivatal értesítése megle

pett bennünket, mert inár eddig is töb
bet vettek igénybe agrárcélokra, mint 
amennyit a törvény megenged. Mi an
nakidején megfelebbeztük a noviszadi 
agrárhivatal határozatát az agrárigaz
gatósághoz és amikor az is jóváhagyta 
a döntést, az ellen az agrárreforinmi- 
niszterhez fellebbeztünk, de eredményte
lenül. Noviszad saját földjeiből többet
osztott fel, mint bármelyik város. A’ban komoly bonyodalom támadt An* 
Kamcnicai-uton 80, a Temerini-uton glia és Amerika között. KeVog kül- 
130—150, a Schti'lz-tnalom tájékán 100, ügvi államtitkár szerdán késő éjjel 
a Sfauabarán további 100 házhelyet ad- hivatalos közleményt adott ki. amely
tünk majdnem ingyen, úgyhogy* a . vá
ros maga végezte itt az agrárreform
teendőit. Ezt most azzal ismerik el, mok nakaraguai követének jegvzé- 
hogy újabb földeket vesznek el tölünk, jkét nyújtott át. amelyben bejelenti,

— A város visszareklamált 310 hol
dat, amelyet hosszas küzdelem után 
vissza is utaltak nekünk, de azokat nem 
fogjuk saját céljainkra felhasználni, ha
nem^ eladjuk és a befolyó pénzekből 
tiSztvisélő-3- és szegénylakásokat épi- , . , , * * ..... . , - • i ha az ttcoai harcok, .gyűjtőgaratunk. A varos képviselője március el- cnV tlc ÍAt7tn<r»t4cnL- U L t
sején megjelenik a házhelyek kiosztásá sok és fosztogatások nem szűnnek Amerika erősítő csapatokat 

meg. A jegvzék köszönetét mond az ! küld Nikaraguába
Egyesült-Államok eddigi segítségé-lés hogy az amerikai katonaság 
ért, amelyre Anglia továbbra is minden külföldi állampolgár bizton- 
számit. ságáról kezeskedik és éppen szer-

Az angol jegyzék bombaként ha- ' dán indult el a Henderson amerikai 
tott Washingtonban. Kellog kiil- jhaió ezer katonával Nikaraguába. 
ügyi államtitkár kijelentette, hogy Managuából érkező jelentés sze- 
az. Egyesült-Államok eddig is meg- rint az angol ügyvivő hasonló tar- 

. . .  ... ... ., tett minden lehetőt és ezután is megítahnu jegyzéket adott át a nikara-
Sxnió’ í ^ , r r / í .  í e í ! " V « «  feí"tat i f0E  te n n l  mindent annak érdekében. • siiai külügyminiszternek is.
szünet — Becskereken most zár ák bs • 

az iskolákul

nál és újból tiltakozni fog a földosztás 
ellen.

N yolc halottja van
a span yoljírvanynak A d in

Á tadták  az a n g o l je g y z é k e t  
a  lo n d o n i szo v je tk ö v e tn ek

Angliában nem  várnak sok eredm ényt a jegyzéktől
Londonból jelentik: A közvéle-! inert nem hiszik, hogy a jegyzék 

a náthaláz különösen Mólón, Martonoson ' menyre a legnagyobb szenzációval Moszkvában különösebb hatást fog

A spanyoljárvány Szuboticán már szü- 
nőbeti van, , újabb megbetegedések alig 
fordulnak elő, hétfőn már az. iskolákban 
is megkezdődnek az előadások. A kör
nyéken azonban, különösen a Tisza-men- 
tén katasztrofális méreteket ölt a jár
vány, Szentáról érkezett jelentés szerint

és Adán pusztít, az utóbbi községben ; hatott az a tény. hogy
két nap alatt nyolcán haltak meg nátha- 
lázban.

Szentán könnyű a betegség lefolyása 
és habár rendkívül sokan betegedtek 
meg, a járványnak mindössze egy hala-, 
los áldozata volt. Viszont a szentai já- , 
rás valamennyi községéből riasztó hírek ! 
érkeztek a szentai föszolgablrósághoz i 
a járvány terjedéséről. Horgoson és Mó
lón csaknem minden házban van beteg, 
azonban a betegség nem jár kompliká
ciókkal és a betegek két-három nap 
alatt felgyógyulnak. Martonoson már 
komolyabb a helyzdt. mert a náthaláz 
a legtöbb esetben tüdőgyulladást von 
maga után.

Katasztrofális következményei voltak 
a járványnak Adán, almi az utóbbi két 
nap alatt. Hős János, Király István, Vc- 
mcs Alajos, Gdllik András. Stirányi Ká
roly, Trombitás Sándorné, Csttvlk Julia 
és Szolhir Béláné haltak bele a nátha- 
lázba. A tömeges halálozások a község
ben pánikot idéztek elő.

A szentai Járásban a járvány miatt va
lamennyi Iskolában szünetel a tanítás.

Becskerekről jelentik: Becskereken a

spanyoljárvátiy terjed. A csütörtöki na-j vány. Nagy zavarokat idéz elő az, hogy 
pon bezártak az összes becskereki elemi; a munkásbiztositó orvosai is csaknem 
iskolákat, óvodákat és a polgári leány- , mind betegek és Így nem képesek rcn- 
és fiúiskolát. \  közeli napokban való-Ideiül a betegek számára. Hasonló a hely- 
szinüleg sor keriii a kereskedelmi aka- zet a vidéken, ahonnan az orvosok meg- 
uemia es a gimnázium bezárására is. ) bttegedése következtében nagy számmal

Szoinbori jelentés szerint a spanyol-i mennek betegek Szomborba kezelés vé- 
jarvaib a szoinbori járú.'.haii is egyre‘
urjed. A/ njabbair beérkezett jvlen^syk \ kul.ii járásban 223.újabb niegbete* 
szerint különösen 'Jsonopljáu dühöng a • gedé* történt, bárdán .102 a betegek szá- 
betegseg, a községben minden liázban be* ina. Noviszadon 2910, a noviszadi járás- 

van- • [ban 499, Xpatiuban 1490, az odzsacii Já-
Szomborban színién néni szűnik a jár-fásban 600 a betegek szarna.

Angol-amerikai konfliktus 
Nikaragua m iatt

/Ízig ia ha d h a  jó k a t  kü d  Nicaraguába a brit állam pol
gárod védelm ére — A z E gyesült-Á l amok korm ánya nem  

tűri az angol beavatkozást
Newyorkiból jelentik: Nikaraguá-

szerbit az angol ügyvivő M anagua-1 
ban Eberhardnak, az Egvesült-Álla- í

hogy
az angol kormány a Nikaraguá- 
ban élő brit állampolgárok éle
tének és vagyonának oltalmára 
hakíihajőkat fog küldeni Nikara- 

gua délnyugati partvidékére.

az angol kormány jegyzékét, a 
melv az angolellencs szovjet- 
propaganda megszüntetését kö
veteli és az Oroszországgal 
való diplomáciai viszony meg
szüntetésével fenyeget. már 
szerdán átadták a londoni sz.ov- 

jetköyetnek.
Az angol sajtó kimerítően kommen
tálja a jegyzéket, amely legközelebb 
a parlamentben is szóba kerül, mi
ntán a munkáspárt az angol-orosz 
viszony kérdését interpelláció alak
jában akarja szóvá tenni. Eigyeleni- 
be véve a parlament programját, az 
interpelláció tárgyalására valószí
nűleg csak március (,-éu kerülhet 
sor.

A sajtó tulnyomórészben a kon
zervatív pártnak tudja be a jegyzék 
sürgős továbbítását. A konzervatív 
lapok azonban

nincsenek megelégedve a jegy
zék hangjával és tartalm ával és 
attól semmi különösebb fordula* 

tót nem várnak
az angol-orosz viszony ügyében,

hogy nemcsak a saját állampolgá
rait. de általában a Nikaraguában 
élő idegeneket megvédje.

Egyelőre a washingtoni kor
mány még nem foglalt állást, 
hogy mit fog tenni abban az 
esetben, ha Anglia hadihajókat 
küld Nikaraguába. azonban ez 
idegen beavatkozás volna, am e
lyet Amerika a Monroe-elvnél 

fogva nem tűrhet. 
Hangsúlyozta Kellog államtitkár, 
hogy az angol beavatkozás annál 
kevésbbé érthető, mert hiszen ép
pen m ost határozták el W ashinr^u- 
ban. hogy

kelteni-
A Morning Post azt írja, hogy a 

külügyminisztériumnak Oroszország
gal szemben követett erélyes politi
káját főképp azért helyeslik, mert a 
szovjet-propaganda most már kizá
rólag nem Nagybritannia, hanem az 
egész világ civilizációja ellen irá
nyul. A Daily Telegraph szerint

az angol-orosz feszültség bizo
nyára nagyfokú idegességet fog 
kiváltain! Németországban, a 
mel\ legújabban az érdektelen 
közvetítő szerepét akarja be
tölteni Moszkva és London kö

zött.
A Times Chamberlain . jegyzéké

nek legnagyobb jelentőségét abban 
látja, hogy

a Jegvzék végre szakított azzal 
az állásponttal, hogy az orosz 
szovjet-korm ányt ép olyan ud
variasan kell kezelni, mint a 

többi államok korm ányait 
A lap hangsúlyozza, hogy a jegyzék 
hangja éles ugyan, de azért nem hi
szik, hogy a jegyzéknek nagyobb
hatása lesz.

A liberális sajtó beismeri, hogy7 az 
egyre fokozódó angolellenes propa
gandát nem lehet tovább is tétlenül 
nézni, mindazonáltal kétségbe vpu- 
ják, hogy a kínai nemzeti öntudat 
ébredését a szovjet-propaganda 
idézte elő. A Daily Crunicle szerint

a diplomáciai viszony megsza
kításának kérdését nagyon is 
mérlegelni keli és vigyázni kell. 
nehogy niabb világháború mag

vait hintsék el.
A Daily News is azon a véleményen 
van, hogy

az angol jegyzék aligha fogja 
elérni célját,

mert hiszen a szovjetkormány eg
zisztenciális érdekeit adná fel. ha 
teljesítené az angol követeléseket.

A határmenti irattá; akat
két hónap alatt cserélik ki

Megküldték Szuboticára a jugoszt.v- 
magyar konvenciót

A jugoszláv és magyar kormányok 
között hosszabb idő óta tárgyalások foly
nak az anyakönyvi másolatok, telek
könyvi lajstromok, a bíróságoknál levő 
kereskedelmi regiszterek, terv- és tér- 
rajzok, könyvtárak és múzeumok, az 
egyházi és városi földekre vonatkozó 
bérleti szerződések, kataszteri irattárak 
kicserélése ügyében. A tárgyalások a két 
kormány között a napokban befejeződ
tek és a kormányok delegátusai kölcsö
nösen kicserélték a megegyezésről szóló 
jegyzőkönyveket. A külügyminisztérium 
Szomborba, Szentára és Szuboticára is 
küldött egy példányt ebből a konvenció
ból és felhívta az illetékes hatóságok ve
zetőit, hogy az átadásra szánt iratokat 
a legrövidebb időn belül gyűjtsék össze 
A konvenció szerint ezeket az iratokat 
hat hónapon belül kell kicserélni.

Érdekes, hogy a két ország kormánya 
között az árvaszéki ügyekben a valori
záció kérdése miatt nem Jött létre meg
egyezés, mert a delegátusok a hosszas 
tanácskozások során nem tudtak olyan 
megoldást találni a valorizáció kérdésé
ben, amc4y mindkét állam érdekeit kielé
gítette volna.

A külügyminisztérium átirata a szubo- 
j ficai hatóságokhoz, is megérkezett és 
I megkezdték a kicserélésre kerülő ügy
iratok csoportosítását.

Tizenötévre Ítélték
a kéjgyilkos juhászlegényt

g y ilk o s  ru h á já n  v é r n y o m o k a t  
ta lá lt  a  h iv a ta lo s  v e g y v iz  g á lá t

Kikindáról jelentik: A klkindai törvény
szék csütörtökön hirdette ki az Ítéletet 
Mayer Ferenc juhász bűnügyében, aki 
kéjgyilkosság vádjával terhelve állott 
a bíróság előtt. A bíróság Mayert bűnös
nek mondotta ki előre megfontolt szán
dékkal elkövetett kéjgyilkosság bűntet
tében és ezért tizenötévi fegyházra ítélte

A csütörtöki tárgyaláson dr. Gynrgye- 
vlcs Vojiszláv törvényszéki elnök felol
vasta a beognadi vegytani intézet véle
ményét. A vegytani intézet mcgállnpitot' 
ta. hogy a Mayer ruháján és fehérnemű
jén talált foltok embervértöf származ
nak. —

A vádlott az utolsó percig ártatlansá
gát hangoztatta és a bizonyítékok elle
nére is tagadta, hogy a mull év szeptem
berében ő gyilkolta meg Retzler Izabef 
lát és leányát, Erzsébetet.

Moszkovita ügyész mondotta el ezután 
vádbeszédét és halálbüntetést kért a gyil
kos juhdszlegényrc. Dr. Karlovac védő 
felmentést kért. A perbeszédek elhang
zása után a bíróság ítéletihozatalra vo
nult vissza. Az ítéletet délután hat óra
kor hirdette ki dr. Gyurgycvics Vojiszláv 
elnök, mely szerint Mayer Ferencet tizen 
ötévi fegyházra ítélték. Az ítélet ellen 
úgy az ügyész, mint a védő felebbeztek.

9 8  d in á r é r t  
selyem kalapok

misdm tsinben és fonnábsn
STEIN kiskápolna mellett
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Március elejére hívták össze az ipar-testületben csak azoknak van tab le.
avazati joguk, akiket- az dfazággyülési', Kétségtelen, bogy a reg: 'auoen. •• 

képviselő választók névjegyzékébe is ! magyar uralom alatt !s v<-.t..k tulkapa-
felvettek. i

A magyar iparosok kérték a rendelet

.s
>4

a beogradi tartomány gyűlést >=• >, ■ ■' ,
a beogradi kerületben ketszuzotven helmuiatását. vagy legalább is a rendé- erre tincs kilátás. Mar pedig in.-.éo xi- 

let számának közlését, ezt azonban az l vaukat ák *n ttol a mólt iparostól. hogy 
! elnök megtagadta. A magyar iparosok í Higyjen a szerb-magyar közeledés 

jelentik: A beogradi tar-l/<w H.t CSak százhetven din :r na- crre tHtakozúsuk jeléül mind a hatvan-í őszinteségében. ha az ipartestiilctben.
iléséí délelőtt! pidljat állapítanak meg. akkor tiz gyü-

a beogradi lésen hatvanezer dinárt lehet rnegtaka-

A IV
dbíár napi dijat kapnak

’ i ná ny gy iilés cs ti i ö r t ök i 
órakor nyitották meg

úvényszék nagytermében. Ludaics Mi
los dr. titkár felolvasta áz előző ülés 
jegyzőkönyvét, majd bejelentette, hogy 
Uznnovics tniriisgtfcfelnök táviratilag kö- 
szötittí meg a. királyi kormány nevében 
.. taríornáiiygyiitós üdvözletét. A titkár 
több kérvényt olvasott fel, amelyekben

ne‘■.'.yen elhagyták a közgyűlési termet; amelyben
IZ.

élesritani. A vita folyamán többször 
összeütközés volt az ellenzék és a ra
dikálisok között, végül azonban a tartó-' 
mánygyülés 40 szavazattal 22 ellenében 
kétszázötven dbtdros napidijukaf álla
pított meg.

<. a választások az ő távollétükben foly- m.i/i fizií
a szerb iparossal egyior- 
setnmi joga sincs.

Sztankovics Sztoján beogradi radiká- 
segélyoket és állást kérnek a tartomá-(]js képviselő ekkor kijelentette, hogy na-; 
uyi gyűléstől. A kérvényeket kiadták a ! móljáról lemond1 a vracsarl iskola ja-: 
panasz- és kérvénybizottságnak. vára, dr. Jovanovics orvos ugyanfts^Jíj tJ(. v.

leolvasták ezután a bizottságok je-í a2 iskolák javára lemondott napid! iáról, l‘ A jugoszláviai, de különösen a bacs- 
lentését megalakulásukról. A tartomá-i Dusán pedig száz dinárt iel- kai es Szuboticai környéki sertésbizla-
nyi állandó választmány elnöke ; ajánlott napidijából a beogradi Szent

Vásza alb’.pán lett. Száva templom javára.
Pantovies Pravoszláv, a pénzügyi bi- \  gyorsírók fizetésének megállapt-

z/dtság elnöke jelentést tett a bizottság tása után lieslies Nikola elnök az ülést 
szerdai ülésétől, amelyen a napidijak bezárta és tf következő ülést március 
kérd l sét tSrgyalták. A bizottság két* /-re liizte ki. Ennek az íi’ésnek napl- 
'Zázötven dinár napidij megállapítását rendjén a belső igazgatásról szóló sza- 
jnvnsoTja. inig az ellenzék csak száz*1 bályrendelet szerepel.
ii •rveu dinárt akar megállapítani.

Hosszú vita keletkezett a nápidijak
kérdéséről, a demokraták hangsúlyoz
ták. bogy a mai súlyos gazdasági liely-

Feltűnést keltett, hogy Várady Imre 
felszólalása elmaradt, lói értesüli he
lyen nyert információ szerint Yárady 
csak azért nem i-zók !t fel. mert beszé-

Németország nem engedi be
a  ju g o s z lá v ia i s e r té s s z á ílitm á n y o k a t

A ném et kormány az agráriusok érdekében  
vámháborut kezdeti

’ ‘ Á ingoszláviai. de különösen a bács- kezeseket léptetnek életbe. Hogy .itt 
kai és Sznboticai környéki sertéshizia- ilyen tendencia van. a?, nyilvánvaló á l 
lókat érzékenyen érinti a német kor- l ói. imgy sem Jugoszláviában, sem Ro 
many legújabb rendeleté, amellyel eltii- móitidbou nines sertésvész és Szubotiea 

■ tették a Jugoszláviából és Romániából környékén, ahonnan az exportszállitmá- 
i veié sertésbevitelt Németországba. Egye- nyok legnagyobb része kiindul, az. ál- 
: did Szubotiea környékéről havonként latok közölt nincs semmiféle betegség, 
i hatvan vagon félsertést szállítottak Sem a’ ö"!dmivelési minisztérium, sem 
1 üderbergeu át Németországba. Mióta j más jugoszláv hatóságok nem vettek tű
in német-lengyel kereskedelmi tárgya-! domást őrről a rendelkezésről és semmi- 
lások' megszakadtak és a németek Len- f6le védelmi intézkedéseket nem tettek.

xuben ilyen nagy kiadásokat nem sza-idét nem lehetett volna beilleszteni
Had eszközölni, hiszen kétszázötven dl- napirendbe, de a legközelebbi ütésen 
náros napidijak' mellet! tizenkilencezeri Várady Irnre mindenesetre fel fog szó- 
dlnérba kctlil a tartomány gyűlés egyet-■ lalni.

gyelország felé elzárták a határt, meg 
nagyobb lett a sertésexport Németor
szágba, mert a lengyel határon levő né
met bányavidéket is szinte kizárólag 
Szubotica látta el zsirsertéssel.

A sertésbevitd Németországba ez
előtt is nagyon körülményes volt, mert 
a németek nemcsak származási, hanem 
hizlalási bizonyítványt is követeltek an
nak igazolására, hogy hol hizlalták az 
állatot. Ezeknek az okmányoknak alap- 

1 ján.adták meg a német hatóságok a be- 
! Hozatali engedélyi.

Február 19-ifce óta azonban Nérrict-
Bukarestből jelentik: A fekete-tenge- {rostor hajót kiszabadították és Coasiav.-: l)r$tágban sem a Romániából, sem a 

ren hatalmas orkán tört ki és súlyos zaba vitték. Jugoszláviából való sertésszállitmányok-

holott nyilvánvaló. Hogy Németország
nak messzebbmenő céljai vannak ezze’ 
az intézkedéssel, mert a német agráriu
sok most nagyobb arányú sertéshizlalá
sokat kezdtek és a jugoszláv konkuren
ciától akarnak ezzel a rendelkezéssel 
megszabadulni. Érdekes. Hogy Magyar- 
ország felöl nem tiltották be a beviteli, 
aminek az a magyarázata, Hogy a szó
ban forgó ipart vidékeken legnagyobb 
kelete a jugoszláviai zsirsertésnek van.

A németországi behozatal megszünte
tésével a jugoszláv közgazdasági élete' 
nagy károsodás érte és az ország kiil 
kereskedelmi mérlegét is érzékenyen 
befolyásolja a tilalom. A közgazdaság: 

hatalmas ' nak nem adnak beviteli engedélyt. azzal körök remélik, Hogy a kormányhatósá- 
constnnzai í a* indokolással, hogy a két országban gok meg fogják találni a módozatokat, 

vonalon levő valamennyi vonat elakadt ; sertésvész pusztít. Hogy Németországot ennek az intézke-
Az plmiilt .esteegy amerikai hóekét-küki-! • -Ez az indokolás természetesen csak
tek a pályatest szabaddá tételére. A több; ’ ürügy.' 'Régi ismert kifogás.

•• ’ •

Pusztító viharok Romániában
A Fekete- enger n ejt} nagy hájő elrülg >

veszedeJejnb-e kerültek a tengeren levő 
hajók. A rádió-állomások számos segít
ségei kérő jelet fogtak fel. Azt hiszik, 
hogy >egy nagyobb Hajó •clslllyedt a ten
geren. A reggelre jelzett Hajók közül egy

Eetesti vidékén 4S óra '• 
hófúvás pusztít. A Bukarest

amelyet
désnek a visszavonására kényszerítsék, 
akár a német ipartermékekkel szemben

sem érkezett be. a kikötőbe. A vihar'a ké ' vonalon a közlekedés szoba!, de a- m így. 'minden • alkalommal fc! szoktak' liasz-j alkn’mazott legszigorúbb rcprestfíáliák 
kötőben is súlyos károkat okozott. \ . luá^^.mja/t. a. vonattok nztgy. késésekkel hiúiul Ha politikai okból tlbtlná renáeb idle. 
borzalmas hullámok átcsaptak a töhésva [ érkeznek. A táVirő normálisan működik. •
és elöntőitek az ott elraktározott árn->.: telefonforgalom azonban néhány irány- 
eikkeket. ,A kár rendkívül nagy. \  len- í ben megszakadt. A vasutfovgalom Hely- 
erészeti igazgatóság közli, bogy a Du- i reál’ltása még Hosszú időt vesz igénybe.<v

A moli ipartestületben
Köpenicki őrmestert 

fogott el a pancsevói rendőrség
m agyar anyanyelvű iparost nem lehet tisztségekre  
m egválasztani, a magyar iparosoknak nem szsbad  

tudni miről s mit határoz a z iparié *-ti lei

£
és pert

-■ akm ero széth  m os katonai kurírnak adta k i  magát 
•n ek e t v e tt fe l  a h dydrségek to t — R evolvere* hajsza  

a m enekülő szélh m os után

Miniszteri rendelet, am ely ől senki se n u
A szerbség és <4 magyarság közti j ú:korádat váiasztanáu incg. 

megértést. ; melyet k, u:oly politixai tó-1 választmányi tag 'e i-ei vá'as/í 
evezői,- iátszui szerint mcgvuiöska'u I Rcr;j‘t volna, (isernai (jvörgi 

okvetetieukedé-^ kért szót. illedelmes, nyűgöd; 
mutatott

Pancsevóról jelentik: Vakmerő szél
hámost fogott el a pancsevói rendőrség 
beiomaries Dragutin huszonhárom éves 
fiatalember személyében, uk: őrmester

it vezetett. Néhány nappal ezelőtt Po 
povies Perő detektív és Vulctics Zsivó 
reudörörmester este tiz óra tájban be
tértek a P(7/A’(/z?-kávél)ázba, .ahol feltűnt

kívánnak, egyes ' 7 •V . *• ii ,
sek és túlkapások felesleges módon 
szélyeztetik.

Mielőtt ajth 'k adta 1:1 magát, nagyobbarányti e.sa- j nekik eg y  fiatal őrmester, aki egy nő 
fásokat követeti el a kátoneá helyőrségek ' társaságában mulatott. A detektív igazo- 

ivans \ káréra. A szélhámos üz.dmeire a pan-i Iásra szólította fel az őrmestert, aki iga- 
bangón,,csávói *. gyalogezred turmiesnoksága j zolás helyett kardot rántott. Ebben a

\ Ráesnie gyei Napló tegnap:

ra arra. Hegy
, ‘ y* s:.ern es hl magyar nemzetiségű ' \  pancsevói gyalogezred parancs-

• iar\\,\-iparos vau jelen s a magyarok' is Hoz-. noksága a napokba)} megkereste a rund

közgyűlésen ; Hívta fel a rendőrség figyeittiet.

ban Hirt adtunk arról, Hogy Marszka-1 zájánd^h , r . •ugu'ng
<zubo'.án egyik bank közgyűlésén a ki- ’ c?t iparOs legyen a /  e'uö':. Margsu- 

íörvényteleuül í jvozta, hogyküldött Hatósági bizto. 
megakadályozta. Hogy egyik részvényesi 
irmg.va- nyelven szóljon ine/.'.i az igaz- 
ga'.ósági jelentéshez, noha a bank rész- 

Ma avériyesei kizárólag magyarok. 
moli ipartesteiéi közgyűlésé: történt, mj t(, v, 

bes

1911 óta. tehát már a magyar ura
lom alatt i b ön k'.' volt az 

ipái testületnek
( / m ie n  ,i m a y  o r  ip a r  i.-, k f , ; . \

kii

; Pillanatban ráugrott Vuletics rendőrőr
mester és kicsavarta kezéből a kardot, 
maid megbilincselték, hogy előállíthas
sák a rendőrségen. Amint kiértek a ká
véimból. az őrmester futásnak eredt.

őrséget- boga nyomozzon ki és tartóz
tasson le egy Bulótuarics Dragutin nevű
szlbeniki illetőségű huszonhárom éves ! Popovics detektív utána lőtt. mire a me- 
fiatalembert. aki őrmesteri egyenruha- í nekülö elesett és igy a rendőrség cm 
ban es hamis igazoló okmányokkal fel-i herei utolérték. Először azt hitték, bog', 
szerelve katonai kurírként szerepel és ’ foglyuk megsebesült, de kiderült, Hogy 

I különböző szélhámosságokat követ e! J a golyó csak a nadrágján ment kertsz-
1- y, k azt fgy legutóbb a beogradi gyabau ág: fel- tíl!-

súlyos törvénytclenségrő’ kd! bes á -k é n k . Hogy míe.t: ,; i,,Cr/, ,y;!( y  ngyelőség nevében bélyegzővel és alá- A rendőrségen azután megállapították,
írni:;'. Nem kevesebbről van szó. mint j szavazati ioge. ’egyen, a szavazás lif- ^hltiát szabályszerű rendeleteket aogy a / őrmester a keresett Belomarics

veze- - kosán történjék, az; elnök, pénztáritok küldött több ezredparancsnoksdghoz.
ren-\ és a választmányi tagéi; ’t.'ku észe m a-! '-zekbcii a rendeletekben különböző

arról, hogy a 'zentai ipartestület 
tősége t’g.v étlitéáagos miniszteri

való Hivatkozással kimondta, gyár iparosokból választás sók. az alap-delet re 
Hogy

magyar iivanzutlségii Iparos sem 
mint elnökségi, som mln‘ választ- 
niányl tag nem vehet részt az ipar-

testület vezetésében.

''dinnp! >nos. Me^'iiiotúzásnkor 
397.s dinárt és különböző Hamis igazoló
. _____ irics
.cHalígatása alkalmával beismerte, bogi 
szélhámosságokat követett el

rt

szegeket utalt ki magának azzal, hogy (okmányokat találtak nála. Belőni;
; szaMly-kát mm.var nyék- -u és kinyom- kenzt személyesen fogja felvenni a fel- kihallgatása alkalmával beismerte, bog’
• ’.ássák s az ipartesíÍEel a magyar nyel- yendeleteket ne- szélhámosságokat követett el és kljeién
v:i beadvány ,kat is fogadj;: el és in-.' n:|DPa, ^sobb táviratilag is mégis-1 t-ite. b-.gy kár -mit most miogm. mer
tézze eb • e’ ‘.na,d vzied állotná*- Iwitl,s ’bil.üidetésben Rómába akart utaz

a í . ."  •> i • . . .  ‘iclyere es a kiutalt összeget íelvette. iuzoszláv követné dn”?A mvVo az indít- flven inődnn vrff .. o ... . ...
Ennek a határozatnak ’ebes absz ;rdi-1 vány beteru-sztését gúnyos megjegyzé- 

tá-sához Hozzátartozik az-. Hogy sekkel kínért.-, óz euiök pedig kijeDn-
a moll Ipartest illetnek mindössze 
20 30 szerb nemzetiségű tagja van 
a magyarok száma négyszer annyi.
A moli iparicstülut inosUul közgyü- 

finökké egyhangúlag PopQvtcs

telte, hogy
van egy miniszteri rendelet, mely 
szerint az Ipartestületben magyar

ilyen módon veti fel Pancscvón a s. ez- 
rcdparancsiiökságtól 4425 dinárt, a ve- 
ilklbceskereki 21. gyalogezred parancs- 

i uokságától 9000 dinárt és másuí; :s kii- 
j ’önböző összeget.

A, rendőrség a szélhámos dórme.stcrt 
átadta az ügyészségiek.

, , „ . A rendőrség nyomban megindította u
nemzetiségű Iparos semmiféle tiszt- j nyomozást a szélhámos kézrekerltésére 

séfre meg nem vá’w4ftat<« és n nyomotás hamarosan r-edm'm-ro
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HIRER A t i r a n a i  s z e r z ő d é s
a z  o la s z  p a r la m e n t  e l ő t t

KHoPnt a  k é t  Á llam  k ö z ö s  é r d e k e iv e l  in d o k o lja  
í « o iasz-a lb A n  szerző d ést

VÁROSI MOZI. február 25-én: Ón pa-\ 
pa lesz, 7 felvonfisos flint valamiről. 1 
.iini rz életben gyakran megtörténik Rómából jelentik: A kamara esütörtö-’ közös érdekeinek megvédését 
Ók A sheriff gyilkosa, nyugati tör- k* ülésén terjesztette be Mussolini -a- szükségessé.

teszi

tenet b felvonásban. A főszerepben: itfflkálás végett az olasz-albán barátsági A közös érdekek védelmében mindkét 
etc Morrison. í és döntőbírósági szerződés aláirt pél- államnak szükséges van a kölcsönös

dányát. A szerződéshez fűzött jelentés- biztonsági szerződésre és
— A Vajdaság és Szubodva 400. év- ben

fordulója. Az idén lesz négyszáz éve, 
hogy a mohácsi vész után Jovan Nenad! 
cár, a , 1 ekele Ember* megaiapitolta a- 
nini Vajdaság területén külön tartóméi-j 
nyűt és székhelyévé tette, megerősítette! 
katonailag Szakaikét, az addig jelen-' 
ívKte’en helységei. Minthogy Jovan cár 
szüntelenül háborút folytatott a török, 
ellen, meg Zápolya János clüen. a szék-, 
hely iz g a tá sá n a k  gondjait helyettesé
re, Allies Szubotára bizta. igy azután 
a szerbek és bunyeváeok Szabatkát az 
ó nevéről Szuboticáriak nevgc/'ék ti. 
Jovan Neuád cár 1527 Julius 25-énSze
geden, Zápolya égjük hívének merény
lete folytán életét Vesztette. Halála után 
széthullott Jován cár tartománya is. 
A napokhflh konferencia volt,- amelyen J 
elhatározták, hogy Szubotica po’gársá-i 
g.a inegümiopii Jovau Nenad cár négy-j 
századik évfordulóját. Megválasztották 
az ünnepély bizottságát és egy szii- 
kebbkörü akcióbizottságot. Az akcióbi
zottság elnöke Mandies Mijó, tagjai Ra
pes Blaskó, dr. Prcsics Jószó, dr. Ma- 
nojlovics Yladiszláv. Ivandékics Iván, 
Ispánovics Matija, Matkovics Torna, dr. 
Kcngyelac Mlllvoj, Protics Márké, dr. 
Atyimovics Miodrág és dr. Ivies Al'ek- 
sza, titkárai Milovanov Vlada és Vidá- 
kovfes Zseljko. Legközelebb a szubo'fcaí 
polgárok küldöttsége Beogradba megy, 
hogy a királyt és a kormányt értesítse 
az ünnepség előkészületeiről. Az évfor
duló-ünnepséget augusztus hó második 
felében fogiák megtartani fényes kere
tek között. i

—■ Sztipies Károly dr. főispán Beo- j
tradb^u. Dr. Sztjpics Károly főispán 
csütörtök délután hivatalos ügyben Ben- 
tradba utazott.

— Elhelyezték Szomborból a szerbiai 
isztvisclőb egyletének volt elnökét.
Szomborból jelentik: A Szomborban élő 
zerbiai származású tisztviselők, mint ' 
smeretes, nemrégen egyesületbe tömő- i; 
ültek, hogy ezáltal védjék meg érdekei
é t  a vajdasági származású tisztviselők 
illitólagOs agresszív fellépése ellen. En- 
ick az egyesületnek a megalakulása 
iagy felzúdulást idézett elő SZombor- 
>an és a sajtó is elítélően nyilatkozott 
i/. egyesület tagjainak eljárásúról. Él
őnek a beogradi Politika foglalkozott 
z ui egyesület megalakulásáról, majd , 

Zasztava irt rendkívül éles hangú j
i J Íz 1, . > t r.f» » .*• t » rtliii t In f V1 O . * I • V O'T I T7«’• «,cikket, amelyben megtámadta az egye

sületet. A sajtótámadások következté
ben az egyesület néhány nappal később 
be i" szüntette működését, az ügy azon
ban ezzel még nem fejeződött be. A bel
ügyminiszter csütörtökön táviratilag el- 
l’ül.v zte Szomborból Szarajevóba Pe- 
i unisic'. Dusán vármegye’ jogüg\'i re
ferenst. ; k- egyik szervezője, majd ké
sőbb eb'öke lett a szerbiai tisztviselők 
eg v csü b  tétmk. Perunlsies áthelyezését 
aztzai a mozgalommal hozták összefíig-

diiibau Mragodan Mi/'áu vendéglős há
za, amelyben a kocsmája is van, isme
retlen oki,ól kigyulladt és teljesen 1c-

. . , e ......rOHf égett. A tűzoltóságon kívül katonaság;:.shv. n.cly Szn,„borba,, az eS5
ellen nyilvánult meg.

— Előadás a jugoszláv áliainl és nem- , szódos házakat megmentse a tűz tö- 
zetl törekvésekről. Vasárnap a szuboti- vábbterj-. déséíől. \ kár jelentékeny,
cat Szokolvgvesü.le' helyiségében dél
után fél négy órai kezdettel dr. Csuli- 
novics Eerdo állaniügyész - A int állami
és nemzeti törekvéseink" ct-"cn előadást | Pere. Becskerekről jelentik*

becsületsértést ügyet tárgyalt csíiförtö-tart. Belépődíj nincs.
— Horthy kormányzó kihallgatáson 

iogadta Albert Thomast. Budapestről je
lentik: A genfi munkaügyi hivatal veze
tője, Albert Thomas csütörtökön dél
előtt meglátogatta a kereskedelmi mi
nisztert, délután Horthy kormányzó kü
lön kihallgatáson fogadta azt ismert szo
cialista politikust. Délután a szociálde
mokrata párt teadélutánt adott Albert 
Thomas tiszteletére, este pedig Bethlen 
MünísóeieliiVs ' i,Ta Thortast

ftACSMEGYEl NAPlZ

Mussolini a tiranai szerződés meg
kötésének szükségességét Albánia 
és Olaszország különleges földrajzi 
helyzetével Indokolja. amely föld
rajzi helyzet a két állam legszoro
sabb politikai együttműködését és

A tartományi választmány fagjal-

temány! választmány tagjai, mint meg
írtuk, az eredeti terv szerint öt-ötezer 
dinár fizetést kaptak volna. Ezt a hatá
rozatot közben módosították és kimond-

Olaszország az Adriai-tenger sza
badságának legteljesebb garanciáját 
Albánia függetlenségében és területi 

integritásában látja.
\ tiranai szerződést az olasz parla

ment egyhangúlag fogja ratifikálni.

kor meghallotta Julius hangját, a2t mon
dotta: lecscngetni, lecsengetni. Emiatt 
dühbe gurult és amikor másnap találkoz
tak, valóban azt kiabálta feléje: leesett- 
getni, de mást nem mondott. A vádlott 
közben viszonvádat emelt feljelentője cl-

ták, hogy csak azok a választmány!. ’C!U A feljelentő képviseletében Millch 
tagok kapnak fizetést, akik nem m i n t d r .  jelent meg, aki kijelentette, hogy 
bizottsági tagok jutottak te  a választ-j ü;B'íe!e vlccsengetnk szóval tudomására 
mányba. hanem mint t’sztvise'ők. Ilyen; j " ' , ; 71- hozni Júliusnak, hogy nem hnj- 
váinsztmányi tag csak egy van. még ^"vó tárgyaim. A biróság Julius 
PcJií dr. Konyovics Miklós. A választ- cr; t ívlmciitette inert Handler dr. ma. 
niáiiy több! tagjai minden munkanapra ,,J a ru  -a provokálta ki azt a meglcgy-
száaötven dinárt kapnak, a vidéki la- hT  T  , f
goknak ezenkívül megtérítik míg a mí-j ‘ "  *-> ’»,'»«» felmentettegoknak ezenkívül megtértük kick a má-i " í í ? 'orH dnr-:,! sí,"’,ín

mkovjcs btró Handler dr. megnyugodottsodosztályu vasúti Jegyet is. Először! 
minden tagnak az volt a kívánsága.-: 
hogy az összes választmányi tagok kap- i 
janak ötezer dináros havi fizetést, azon-' Hajúról jelentik* 
ban a többség másképen határozott

Érdekes szfulelőadás
volt a napokban Baján. A bajai, baja-

o ..... . , Lí . . .  j szemistváni, bácsalmási és környékbeli
* 1 Kr’ zlll“!”  I v ! kSzsézck bunyevácal Bakin bemutatták

"láMl Jelentik: De Im edo mark, re- , A ,a!ll tosszAU t a ,.eviSc nTCh.űn. A
pülőgépót egy cirkáló San Antoin kikö
tőjébe vontatta, közben azonban a gép 
az erős hullámverésben kisebb rongáló
dást szenvedett. Pinedo az olasz, légba- 
lózási miniszterhez intézett táviratában 
jelzi, hogy szorgalmasan dolgozik a gén 
kllavitásán és mihelyt a körülmények 
megengedik, folytatja útját az Atlanti- 
óceánon át r>élamerlkába. Csütörtök
délután távirat érkezett Rómába. Késő : dics-tanácsa előtt. Flesch 1925 február 
este érkezett jelentés szerint Pinedó dél- 5.|kén az apatini utón autójával dülötte 

Masirevics Dusán ti2onegyéve.s fisfiut, 
aki a szenvedett sérülésekbe belehalt A 
tárgyaláson Flesch elmondta, hogy az
nap hetipiac volt és nagy volt a forga
lom. Egy kocsit akart kikerülni, amikor 
a kisfiú keresztülfutott az utón, ő tül
költ, a fin azonban süket volt és nem 
hallotta a jelzést. Abban a pillanatban, 
amikor le akarta fékezni az autót, a fiú 
visszafordult és ekkor történt a bal
eset. A tanúvallomások nem igazolták 
a vádlott védekezését és több tanú azt 
vallotta, hogy Elesel) meg nem enge
dett sebességgel hajtott az országúton 
és igy történt a szerencsétlenség. A bí
róság bűnösnek mondta ki Flescht gon
datlanságból okozott emberölés bűntet
tében és ezért két évi fogházra Ítélte.

bkolásgyerefcek megfázástól, náthá
tól és influenzától az ANACOT PASZ
TILLÁK használatával óvhatják meg 
magukat.

— Rahlógyllkosságl kísérletért öt évi

után J óra 30 perckor szerencsésen meg 
érkezett a brazíliai kontinensre és Port- 
Natal mellett földet ért, ma.ul egv félóra
múlva folytatta útját,• • • ■< ■> .*«*

— A clgányzenészek bojkottálnak 
négy szubotica! kávéházat. A szubotfeai
cigányzenészek és négy sznbottéal ká
véház között szerdán fizetési differen
ciák keletkeztek, mire a cigányzenészek 
elhatározták, hogy sztrájkba lépnek és 
bojkottálják a Mir. Vcdrál és Bácska és 
a Sztlpics Márkó féle kávéházat A 
bojkottálják a Mir, Vcdrál, a Bácska és 
a Sztlpics Márkó-féle kávéházat. A 
ták. h-tgy nem adnak a zenészeknek kü
lön 'kifizetést, mire a zenészek beszün
tették a munkát és szerda esti gyűlésü
kön r, Népzenészek szuboticai egyesüle
te kimondta ,i bojkottot az említett ká
véházakban. így, arnig az egyezség létve 
nem jön, ezeken a helyeken egyetlen egy 
jugoszláviai népzenekar sem látszhat.

— Nagy tűz Petrovaradinban. Növi- i —
■zadod jelentik: Szerda éjjel Peírovara- legyház. Szomborból jelentik: A szom

bori törvényszék Masirevics-tanácsa 
csütörtökön tárgyalta Nusbrlnger József 
novoszclói földműves bűnügyét, akit az 
ügyészség rablógyilkosság kísérletével 
vádolt. A vád szerint Nusbrlnger 1925

' lakosság is talpon volt, hogy a szotn-

azonban biztosítás utján megtérül.
Bocskereki ügyvédek rágalmazás!

Érdekes

kön a becskercki járásbíróságon h'iko- 
vies Milán járásbifó. Julius Ármin dr 
ügyvéd becsületsértési pert indított Hand
ler Lázár dr. ügyvéd ellen, mert Julius 
dr. egy tárgyalás után a bírói folyosón 
gúnyosan azt kiabálta Handler felé: >;Lc- 
csengetni, lecsengett!? Majd megemfe- 
gíti a lecsettgetéstL A vádlott kijelen
tette, hogy már öt éve rossz viszonyban 
van a feljelentővel, hivatalos Ügyekben 
azonban érintkezni szoktak. Nemrégiben 
felhívni telefonon Handler <,4a aki .Mi-

az ítéletben. Julius felebbezett.

Bunyevác mükedvelőelöadás Baján.

bunyevác nyék 
szereplők ősi bunyevác népviseletben 
szerepeltek a színpadon. A közönségnek 
nagyon tetszett a bunycvácra lefordí
tott magyar énekes népszínmű

Két évi fogház autóclgázolásért, 
Szomborból jelenük: Flcsch Márton hu
szonhateves soffőr állt csütörtökön vád
lottként a szombori törvényszék Vojvo-

szeptember 22-én Novoszelórt a tőle kü
lön élő feleségére revolveréből rálőtt. A 
gyilkosság! kísérlet után megszökött és 
a Bács és Detoliye közötti erdőben rej
tőzött. Másnap az országúton Lacs Sán
dor novoszclói pénzbeszedő kocsiját 
megállította és felesége hogyléféről ér
deklődött. Lacsnak gyanús volt Nusbrln
ger érdeklődése és e2ért szó nélkül to
vább akart hajtani. Nusbrlnger ekkor 
rálőtt Lacsra, akinek arcát találta a go
lyó. A vádirat szerint Nusbrlnger a Lacs- 
nál lévő ötvenezer dinárt akarta clra. 
holni, hogy azzal Amerikába szökjön, 
mert néhány nappal előbb váltotta ki 
Amerikába szóló útlevelét. A csütörtöki 
tárgyaláson a bíróság bűnösnek mon
dotta ki Nusbrtngert rablógyllkosság kí
sérletének bűntettében és ez^rt Őt évi 
{egyházra,

Z. oldal.

Pár is 25 arca
Az a portrésorozat. amelyet Tamás 

István irt a szellemi elet fővárosában 
a ma nemzetközi hírességeiről, a te
hetséges iiaial író sajátságos tdtds- 
módja és egyéni feldolgozása folytán 
inkább nevezhető karrtkatura-sorozai- 
nak, finom és éles vonalakban: egy 
csipetnyi fonákság, agy-két jellemző 
apróság adja elő az Irodalom, a mű
vészet, ct politika, a tánc, a film nagy
ságainak igazi karakterét Tamás Ist
ván Intuitív látásában. Az Interjú- 
sablónnetk nyoma sincs e négy szem - 
közti találkozások naplójában, Tamás 
vallomásai, Impressziói, élményei ezek 
Masco Ibanezröl, a világhír íi spanyol 
íróról, Paul Géralclyról, a szerelem 
költőiéről, a két sasliókról: Maurice 
pos tanáról és Verlaine fiának etham- 
vasztdsdról, Picasso a knbtzmus apfa 
és Ponfita, a japán festő melleit fel
sorakozik ctengedhetctlcniil Jose Pa
dilla, p Valeircta. szcrző/i, Josephine 
Raker "Páris fekete gyémánt ja* és 
Mtstlngnette, az éjszakai Párts koro
názatlan császárnéié. Huszonöt arc 
az ezerarcú Púrisból és benne fel- 
fel zeng Tamás István lírája. A fiatal
emberé, aki árnulni akart és gunyótni 
kénytelen. Vagy aki szatírát akart 
irrrt cinikusan és néhol csodálatra heti 
borzadnia. Ilyen riportkönyv a Ta
más Istváné, amely élmény tesz min
denkinek, Pdris-idróknak és Párts- 
vdgyóftnak egyformán. A könyv, a 
mely száznyolcvan oldal terjedelem
ben, negyven rézkarészerü Ittusztrd- 
cióval magyarul, németül és szerbüi 
jelenik meg, a legközelebbi hetekben 
hagyja el a sajtót. A magyar kiadás 
már mosl előjegyezhető a Minerva 
r. í.-nál Sznhotléán.

lm. f.)

-  A bácskai tartományi választmány
ülése. Szomborból jelentik: A tartomá
nyi választmány. Klicfn Mita elnöklete 
alatt csütörtökön délelőtt ülést tartott, 
amelyen résztvettek Petrovlcs Mfllvoj 
főispán, Rajics Szvetlszláv alispán, Kupti- 
szárevlcs István főjegyző, Skromlj Jó
zsef állatorvos, Gradjanszki Péró, az 
állami építészeti hivatal főnöke. Glsin- 
ger Gyula pénzügyi előadó ós Krotfn 
Zlatoje, a folyamniórnökségl hivatal ve
zetője. Megjelent azonkívül az ülésen 
Konyövlcs Nikola dr. a legfelsőbb ál
lami számvevőszék tagja is, aki szintén 
tagja a választmánynak. Az ülésen el
sősorban a jelenlegi vármegyei ügy
rendet és Ügyszabátyzatot tanulmányoz
ták. Rajics alispán részletes felvilágo
sítással szolgált, majd áttekintették az 
1927. évi megyei költségvetést is. Elha
tározták, hogy amíg a tartományi ügy
rend és ügyviteli szabályzat, valamint 
a költségvetés nem készül el. a megyei 
ügyrendi szabályzat alapján dolgoznak 
és a megyei költségvetést veszik irány
adóul. Megbízták az alispánt, hogy a 
tartományi önkormányzatról szóló tör
vénynek megfelelően készítse el a tar
tomány ügyrendi és ügyviteli szabály
zat tervezetét, amelyet április 4-én ter
jesztenek a fartománygyülés elé. A 
gyűlésen végüf elhatározták, hogy a 
választmány legközelebbi Ülését március 
elsején tartják meg.

— Csalás vádja alól felmentett keres
kedő. Becskerekről jelentik: A becske
rcki törvényszék csütörtökön tárgyalta 
Mlskelln Dusán melencei kereskedő csa
lási btinperét. Mlskelin a vád szerint a 
múlt évben Ötven métermázsa sertészsír! 
adott el a Petrovlcs és Társa sztarfbe- 
csejl cégnek és erre hatvanliatezcrötszáz 
dinár előleget vett fel. A zsírt azonban 
másnak adta el, a Petrovlcs és Társa 
cégtől előleg fejében felvett pénzt pedig 
megtartotta. A vádlott a főtárgyaláson 
kijelentette, hogy az üzletet nem ő, ha
nem Ráda nevű fivére kötötte, aki Idő
közben meghalt Ő csupán mint jótálló 
szerepelt. A feljelentő cég beltagja, Petro
vlcs Milán kihallgatása során előadta 
hogy a feljelentés óta kiegyeztek és 
netn kért a vádlott megbüntetését. A bí
róság a vádlottat felmentette. Az ítélet 

á Jogerőst
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-  Angol repülőtiszt kémkedési pőre 
Parisban. Parisból jelentik: Szerdán
kezdte meg az egyik kerületi törvény
szék Stranders volt angol repülőtiszt 
kémkedési hiinpörének tárgyalását. Stran
ders egy angol repülőgépgyár berlini 
képviselője volt és feltűnő gyakran tar- 
fózkodott Parisban, ahol a légi flotta 
szervezetét tanulmányozta. Stranderst 
Németország javára elkövetett kémke
déssel vádolják ezért. Stranders, akit a 
múlt év őszén tartóztattak le Parisban, 
a tárgyaláson erélyesen tiltakozott a 
vád ellen és hangsúlyozta, hogy a fran
cia katonai repülőgépek csupán kereske
delmi és nem harcászati szempontból 
érdekelték. A főtárgyalás zárt ajtók mö
gött folyik és ítélet a hét végére vár
ható.

~  Kémkedéssel vádolják a becskere- 
ki Rendkívüli Újság szerkesztőjét Becs
kerekről jelentik: Dr. Reyser Lajost, a 
megszűnt Rendkívüli Újság szerkesztő
iét, mint megírtuk, szombaton helyezte 
szabadlábra a rendőrség. Az ügyészség 
utasítására csütörtökön a rendőrség 
házkutatást tartott Reyser lakásán. 
Reysert hir szerint kémkedéssel vádol
ták. A házkutatás eredménye a vádat 
semmivel sem igazolta.

— Magyar iestö megfestette Petár 
trónörökös portréját. Beogradból jelen
tik: Szabó János csantavéri származású 
festő megfestette Pctar trónörökös képét 
sumadiai öltözetben. A képet a magyar 
iestö felajánlotta a közoktatásügyi mi
nisztériumnak. Vukicsevics Velja közok
tatásügyi miniszter csütörtökön meleg
hangú levélben köszönte meg Szabónak 
az ajándékot.

T U N G SR A M
F E J H A L L G A T Ó K

A LEODR OÁBB gyártmányokkal 
EGYENÉRTÉKŰEK, NOHA ARUK CSAK 136. D.

— Tanítói nyugdíjazások a Bácskában.
A közoktatásügyi miniszter legutóbbi 
rendeletével a következő bácskai tani-! 
lókat helyezte nyugdíjba: Okánovity Pé-j 
tér kulai, Valentin Cecilia szombori, í 
Borgyoski Milorád tovarisevói, Rajter 
István noviszadi, Král Károly gajdobrai, 
Malescvity Iván noviszadi. Molnár Vin
ce bogojevói, Mihájlovity Katica novi
szadi, Schaffer Jakab apatini és Ata- 
naczkovity Katica noviszadi tanítókat és 
tanitónöket.

— Felmentés lázitás vádja alól. A
>2uboticai törvényszéken csütörtökön 
Pavlovics István törvényszéki elnök 
büntetőtanácsa ítélkezett a lazítással 
vádolt Gubik Nándor huszonegyéves 
géplakatos felett. A vád szerint Gubik 
a v-Szervezett Munkás* cimü lap ápri
lis 11-iki számában a »Szcrvezetlenek<- 
hez« cint alatt verset irt, amelyet az 
ügyészség egész terjedelmében inkrimi
nált inert abban a lázitás bűntényét 
látta fennforogni. A vádlott elismerte, 
hogy ő irta a verset és kijelentette, 
hogy vállalja érte a felelősséget, de nem 
érzi magát bűnösnek. Az volt a cclia 
a verssel, hogy megérhesse a szerve
zetlen munkásokkal azt. hogy gazda
sági érdekeiket csak akkor tudják ered
ményesen érvényesíteni, ha szervezked
nek. A vádlott kihallgatásával véget is 
ért a bizonyítási eljárás. Csulinovics 
Eerdo dr. államügyész fenntartotta a 
vádat, mig Kellert Benő dr. felmentést 
kért. A bíróság rövid tanácskozás után 
felmentette a vádlottat.

— A nóta vége. Vasárnap délután fél 
négy órai kezdettel kerül színre hatod
szor a Népkör színháztermében a Nóta 
vége cimü operett rendkívül olcsó hely- 
árakkal. A főszerepeket ezúttal is Weisz 
Irénke, Piukovics Manci, Török Manci, 
Kladek Károly, Koncz Dani és Szabó 
Marci iátszák. Jegyek Krccsinél kapha
tók.

Rádióamatőrök! Leltározás miatt cs 
hogy nyáron át raktárkészleteinket ki
sebbítsük, két hétig tartó rendkívüli ol
csó kiárusítást tartunk egyes cikkeink
ből, melyre a rádióamatőrök figyelmét 
felhívjuk. Figyeljék mai hirdetésünkben 
közölt árakat. Konratb D. D.

i /  1
-  A vrsacl Polgári Kaszinó estébe. -  A bolaerkvai karnevál. Bclacrkva és robogott vissza Szrbobran felé. Ka- 
sacról jelentik: Naffy érdeklődés előti lakossága minden esztendőben külonle- puM na&yncliezen bevanszorsoti a hat* 
‘2 n vrsaci Polgári Kaszinó hanjvor- ges játékokkal szokta, megünnepelni a kilométerre levő Szrbobranbn cs a
— _i - __L-i vivü - . a h a __.1______zt Vimnvít bplucrkvaí I í*fc«mí/»rcÁcrn4l íaI tett :t táfti/t-

Vrsacról 
meg
sennyel egybekötött estjét, melynek mű
során a vrsacl zenei élet legkiválóbb 
reprezentánsai szerepelnek. Egyik ki
emelkedő pontja a nívós programnak 
Zoffmann Sándor, Vrsac köztiszteletben 
álló és legtekintélyesebb gyárosa leá
nyának. Zoffmann Gittának zongorajá
téka lesz, aki a közelmúltban nagy siker
rel mutatkozott be a zsidó nőegylet mű
soros teadélutánján. A műkedvelői nívót 
meghaladó művészi előadása már akkor 
feltűnést keltett s most fokozott érdek
lődéssel várják legközelebbi szereplését. 
Hasonló érdeklődés előzi meg Paryzek 
Slava hadnagy hegedűművész és Jlranek
jozset naanagy, zangoramuvesz zeneis- ....... ,, r ..kólái tanárok és dr. Hubsch Sándor fel- Nápoly Alessina l ulermo o Ira-
iznl,u páni érintésével Tuniszba. A kirándulá

son tanulók és felnőttek egyaránt részt- 
vehetnek.

léptét
— Álarcosbál Klklndán. Kikindáról je

lentik: A kikindai >'Srbija« sportegyesü
let február 26-án álarcosbálat rendez. A 
bál alkalmával velencei est lesz, amely 
iránt a kikindai fiatalság körében nagy 
az érdeklődés.

Tolvaj cigányok. Vrsacról jelentik: 
A vrsacl rendőrség letartóztatta Jova
novics Milica, Jovanovics Dragin, Schein 
Mátyás cigányokat. akik különböző 
visszaéléseket és a bűncselekményeknek 

Halálozás. Tószegi János bácska-to- c2ész sorozatát követték cf.
polai kereskedő f. hó 2O-ikán B.-Topo- : 
Ián 6$ éves korában elhunyt Temetése, 
f. hó 22-ikén volt.

— f  letűnt fiatalember. Károly Lajos 
tizennyolc éves nikinci-l születésű fiatal
ember csütörtökön reggel Szentén re
volverrel íöbelőtte magát és azonnal 
meghalt. Tettének oka ismeretlen. A szu- 
boticai ügyészség elrendelte az öngyil
kos holttestének felboncoiását.

— Erős havazás Olaszországban. Mi
lánóból jelentik: Felsöolaszországban két 
napja ismét erősen havazik. február
első három hetében az idő kedvezőre fo r-I fél 9 órai kezdettel, műsorral egybekö- 
dult és egyes vidékeken már beköszön-) tölt kedélyes Bécsi Prater-estélyt ron
tott a tavasz. Hétfőn azonban váratlanul dez. Az estély iránt már előre is nagy 
a íclsőolaszországi hegyvidéken ismét
hidegre fordult az idő és megkezdődött 
a havazás. Milánót vastag hólcpel b ő i! jelentették már be előre az estélyen
ritja. való megjelenésüket.

U N G S R A
V E V Ő K É S Z Ü L É K E K

FELÜLMüLHATATÍANOK A WESTERN, TUNGSRAM é« TELEVUNKEN SZABADALMAK 
ELŐNYEIT EGYE I7IK

— Betörtek egy becskerekl liiszerüz- 
letbe. Becskerekről jelentik: Az elmúlt 
éjszaka betörők jártak Schultz Aladár 
füszerkereskedő üzletében, ahonnan 1370 
dinár készpénzt, öt doboz Vardar-ciga- 
rettát és egy aranygyűrűt vittek cl. A 
rendőrség megindította a nyomozást.

— Elmebajban meghalt egy vizsgálati 
fogoly. Pancsevóról jelentik: Különböző 
csalások miatt már egy hónap óta a 
pancsevói ügyészségen voit vizsgálati 
fogságban Stojsin Milán ilandsai lakos. 
Ügyvédje még a letartóztatás után kér
te, hogy vegyék védencét orvosi meg
figyelés alá, mert beszámíthatatlan, mi
re Stojsint a kovini elmegyógyintézetbe 
szállították, ahol megállapították ' róla, 
hogy elmebeteg. Amikor vissza kellett 
szállítani Pancsevóra, már eszméletlen 
volt, úgyhogy egyenesen a pancsevói 
városi kórházba szállították, ahol anél
kül. hogy magához tért volna meghalt.

közötti közvetlen gyorsvonatot ismét for
galomba helyezik és hogy a jugoszláviai 
utasok, kik ezzel a vonattal utaznak Ma
gyarországba vagy Ausztriába, vizűm •, kiderült, hogy Pinedo Port-Natal köze- 
nélkül tehetik meg az utat Románián ke* lében motorhiba következtében kényte- 

Jótékonycélu táncmulatság 'Viteleit. ! resztül. Most azonban elhatározták !,en volt a nyílt tengeren Jeszéllni. A re-
itelről jelentik: A titeli járási kereske- ' ezt a vonaf°f nt‘aj állítják be cs a píiiöt egy cirkáló vette tel. a gépet pe-
- . . . jelenlegi vasúti összekötetés továbbra is i-.’t niórifíUrhivi-o és tparosegyesulet március o-ikén a2 /..../.„.L,,, iUK Noruima-szigctvtoi U t niurttoianj i

Anker-szálló színháztermében jótékony- (r t ‘,y asZ‘ orZ ’
célú táncmulatságot rendez 1 “  Megverték a soifört és elhajtották! Milyen szerepben a leiriohh Harrv

T 
dő

— Befejeződött a titeli hidjavitás.
Beogradból jelentik: A folyamhajózási 
igazgatóság csütörtökön értesítette alá
rendelt közegeit és a lakosságot, hogy 
a titeli közúti hidjavitás’ munkálatai 
befejeződtek. Ennélfogva a hídon min
den forgalmi korlátozás megszűnt.

vigyc cl őket autón a sztaribecscji or
szágúton levő csárdába, mint mulatni 
akarnak. Mikor a szifbobráni Kolárszky- 
féle vendéglőhöz él tek, az autóra, ame- 

jlyen csak négy ülés volt, még két em- 
ibőr kapaszkodott fel, akik az autó lép- 

A jugoszláv-magyar és jugoszláv-’csőjén foglaltak helyet. Kapusi észre- 
görög kereskedelmi szerződés. Beograd-Ivetté, hogy a kocsi nehezebben megy.
ból jelentik: A kereskedelmi minisztéri
umban most folynak az előkészítő mun
kálatok a Magyarországgal és Görög
országgal kötendő kereskedelmi szer
ződés tartfális részének kidolgozására.

farsangot Karnevál herceg belacrkvat j csemiőrségnél feljelentést tett a tárna- 
felvonulására az ország minden részé
ből, sőt külföldről is nagyszámban ér
keznek a kiváncsi idegenek. Az idei far
sang különösen jól sikerültnek ígérkezik, 
a város szállodái máris nem bizonyul
tak elegendőnek a vendégek befogadá
sára és így a szombat esti felvonulásra 
érkező idegenek nagy részét magánhá- 
zaknál szállásolja el a rendező bizottság.

Húsvéti tanulmányi kirándulás Olasz
országba és Turlnba. Dénes Lajos novi- 
szodi kereskedelmi akadémiai tanár áp 
rilis 16. és május 2-ikn között tanulnia

. « j í* a ___vi Pirnnor

— Halálozás. Kincses Sándor volt pa
csin református igazigaló-tanitó, a pa
csin önsegélyző szövetkezet vezetője, 
62 éves korában Szuboticán meghalt. 
Hirtelen halála tanítványai, kollégái cs 
ismerősei körében nagy’ részvétet kel
tett. Az elhunytban Kincses Ibolya ta
nítónő édesapját, Kincses Endre novi
szadi tanító pedig testvérbátyját gyá
szolják.

A novlvrbászl jótékony zsidó nőegy-
let c hó 26-ikán, azaa szombaton este

érdeklődés nyilvánul meg, amely igen 
nívósnak ígérkezik. Vidékiek számosán

— A magyar vidéki színészet válsá a. . 
Budapestről jelentik: Szerda délután 
az Országos Szinészegyesület tanács
kozótermében a vidéki színigazgatók iz
galmas közgyűlést tartottak, amelyen a 
vidéki színészet egyre súlyosbodó vál
ságával foglalkoztak. Az elkeseredett 
hangulatit ülésen a szinigazgatók kije
lentették, hogy ha a kultuszminiszteri-
írni a lehető leggyorsabban nem bocsájt repülése. Rómából jelentik: Mint isme-• 14 4 _ — *1_1 t-1- _ . • 1 *1 ■rendelkezésükre segélyt, akkor a vidéki 
színészet megszűnik és a vidéki szín
házakat cgytől-egyig be kell zárni.

— Nem lesz közvetlen gyorsvonat átrepülje az Atlanti-óceánt és leszállás 
Vrsac—Temesvár—Hudapest között. Vr- j nélkül Brazliába repüljön, A közönség 
sacról jelentik: Néhány héttel ezelőtti is óriási érdeklődéssel várta a kísérlet 
felmerült az a terv. hogy a Báziás—Vrsac j eredményét és az útról egész nap ér- 
—Temesvár—Szeged—Budapest és Bécsi keztek a távirati jelentések, éjszaka pe

Megverték a soiiört és elhajtották | Milyen szerepben a legjobb Harry 
az autóját. Novivrbászról jelentik: A , Liedtke? Az idei moziszezonbait Harry 
napokban este Kapusi Tamás Tiovivrbá- ; l iedtke a közönség kedvence. Láttuk 
szí soffőrt négy ember felfogadta, hogy mint sneidig tisztet, mint nagyvilági ga-

nagy ur a feleségemében, utána pedig 
mire megállította az autót és követelte, I a legjobb komoly .szerepében -A farsan- 
hogy a két utas szálljon le. Feleletül rá- gi mámor—ban. A két film lejátszása 
támadtak Kapusira és agybafőbe ver- után szavazást rendez a Városi Mozi- 
ték. Mire a sofför felocsúdott kábultba- ‘b'xrv a közönség véleményét nicgálla- 
ttábóh az autója mar messze volt tőle pitsa.

dók ellen. A esettdőrség értesítette a 
rendőrséget. ahonnan azt válaszolták, 
hogy az autó a rendőrség udvarán van, 
de összetörött hűtővel. Nem sokkal ké
sőbb a csendőrség elfogta az autó két 
utasát, akiket személyazonosságuk meg
állapítása után kártérítésért fog perelni 
a sofför.

— Tanítói áthelyezés, Petrovoszeló- 
ról jelentik: Hajdú András bacskopetro- 
voszelói állami tanítót a közoktatásügyi 
miniszter Sztaribecsejre helyezte át.

— Műsoros táncestély Petrov őszelőn.
Petrovoszelóról jelentik: A bácskopetro- 
voszelói kereskedők egyesülete február 
hó 26-án, szombaton a nagyvendéglö 
dísztermében az Országos Vöröskereszt 
Egylet javára zártkörű műsoros revii- 
táncestclyt rendez. Az estélyen szinre- 
keriil három egyielvonásos magyar víg
játék, a J)etto« cimü dialog Nusity 
Braniszlávtól, előadják: Cveanov Vásza 
és Marinovity Szlavka. Három szóló 
énekszám, zongorán kíséri KovendI Ká- 
rolyné. Az estélyt Becker Rózsika HL 
oszt. gimnazista zongora számai feje
zik be.

— Három évig bezárva tartotta az 
urát és újból férjhez meot. Berlinből je
lentik: A Saar-terület határán fekvő 
Bamnholder község lakosságát most kü
lönös eset tartja izgalomban. Egy Pres
ser nevű vagyonos gazda felesége évek
kel ezelőtt válópert indított férje ellen 
hűtlen elhagyás címén. A válóper tár
gyalásán az asszony előadta, hogy férje 
három év előtt elhagyta és valószínűleg 
Amerikába ment. A bíróság múlt év má
jusában kimondta a válást és az asszony 
hamarosan újból férjhez ment egy szom
szédos falubeli gazdához. Most kiderült, 
hogy az asszony három év óta rejtegeti 
férjét egy gazdasági épületben hozzá-*' 
kötözve egy gerendához. Névtelen felje
lentés alapján a' csendőrök behatoltak a 
gazdasági épületbe, ahol teljesen clálla- 
tiasodva találták meg az összekötözött 
Pressert, bozontos hosszú szakálla nőtt,

; teste tele van férgekkel és olyan bamba 
; a tekintete, mint egy őrülté. A szeren
csétlen embert kórházba szállították, az 
asszonyt pedig második urával együtt 
letartóztatták.

T U N G SR A M
R Á D IÓ L Á M P Á K K A L
MEGLEPŐ EREDMÉNYT FOG ELÉRNI 

ARA CSAK 06 DINÁR

Nem sikerült az Atlanti-óceán át

retes kedd hajnali három órakor indult 
el De Pinedo márki, olasz repülő a Cap 
Verde-szigetek egyik kikötőiéből., hogy

dig az a hir érkezett, hogy Pinedo a 
brazíliai Port-Natálban partot is ért. Ezt 
a hírt azonban később megcáfolták és

vallért. mint egyszerű parasztot, de még 
komoly szerepben nem. A Városi Mozi 
bt fogja mutatni Harry Liedtket kontob 
szerepben is. Hogy a közönség megálla
píthassa. melyik szerepében jobb, két 
egyntásutáni műsorában fogja Harrv 
Liedfke legjobb vigiátékában a ^Főhad
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K özgazdaság
Biztosítás és önbiztositás

Irta: cand. rer, oec. Havas Imre
A Bácsmegyei Napló közgazdasági 

rovatában nemrégen egy cikk jelent 
meg a jégbiztosításról, most a látszat 
szerint annak folytatásaként, az önbiz- 
tositást propagálja erősen a cikk írója. 
A cikkben kevés objektivitással, de an
nál nagyobb hévvel támadja a szerző 
a biztosítóintézeteket, illetve nem is 
annyira azokat, mint Inkább a magas 
díjszabást, amely a gazdákat iónbiztosi- 
tásra kényszeríti.

Meggyőződésein szerint mindkét cikk 
célt tévesztett, mégis tartva attól, hogy 
egyesek komolyan gondolnak ilyen meg
oldásra és a biztosítótársaságok elleni 
harcra készülnek; szükségesnek vélem 
az érem másik oldalát is az érdekeltek 
elé ta t  inni. A íeljajdulás a jégkárbizto- 
siló társaságok ellen, lmgy azok horribi
lis dijakat számítanak, aligha jogos és 
eléggé meggondolt. Aki a biztosítótár
saságok célját nem téveszti szem elöl, 
egy percig sem bosszankodhat azon, 
bogy a biztosítótársaságok nyereségre 
törekszenek. Igen, a biztosítás is üzlet, 
mint minden más vállalkozás és a mai 
gazdasági rend megköveteli, hogy nye
reségre dolgozzék. Meggyőződésem sze
rint ezzel a cikk írója is tisztában van 
és megbékiilt a gondolattal, hogy tisz
tességes vállalat csak ugy prosperál
hat, ha eredményt, tehát nyereséget 
ér el.

Az egyetlen és folytonos panasz: a 
jégbiztosítás túlzottan drága. Mint min
den egészséges vállalkozás, ugy a biz
tosítótársaságok is üzleteiket gondos 
kalkuláció után kötik meg. A cikkiró 
által nagyon zokon vett díjemelést nem 
azért vitték keresztül, hogy a jégkár- 
blztositást a gazdák számára lehetet
lenné tegyék és önbiztositásra kénysze
rítsék őket, hanem azért, mert a régi 
dijak mellett nem találták meg a szá
mításukat. A biztosítótársaságok pedig 
nem szabhatják a dijakat, még népsze
rűsítés céljából sem alacsonyabbra, ha 
Á kockázat növekszik. (A tüzbiztositási 
dijakat is csak nemrégen emelte a ju
goszláv kartel, szintén netn azzal a cél-I 
zattal, hogy a feleket esetleg valanrt; 
hasonló szövetkezeti tiizbiztositásra< 
kényszerítse.) Ma a biztosítótársaságok 
emelik a dijakat, az mindig a kockázat 
növekedését jelenti, amit a vállalat nem 
viselhet el díjemelés nélkül.

amilyet az önbiztositás tovei propagál
nak, árthat a kárt szenvedőknek, do 
nem a biztosítótársaságoknak.

A biztosítótársaságok mögött egy év
század tapasztalata áll, a szakszerű ve
zetés, az állami felügyelet, hatalmas tar
talékaik, az infcrnaeionális, sőt interkon
tinentális viszontbiztosítás, ebben ga» 
randa van a kár kifizetésére. Volna te
hát ok az önbiztositás propagálására? 
Nem, inkább a biztosítás általános nép
szerűsítésére. Ezzel azután elérhetnénk 
a díjmérséklést is, amely épp olyan ér- ; 
deke a biztosító társaságoknak, mint a 
feleknek. Ha több a biztosító fél, keve
sebb a kockázat. A dij pedig kevesebb 
lesz, mihelyt többen biztosítanak. Hi
szen a kockázat változása díjváltozást 
jelent mindenkor, amint azt most a biz
tosító felek is érzik. A biztosító társa
ságok ténykedése nem abban merül ki 
hogy ok és észszeriiség nélkül díjeme
léseket produkáljanak.

A biztosító társaságok kartellje pedig 
ugy mint a vaskartcll, a vegyi kartell 
stb. egy gazdasági helyzet következmé
nye, amelynek szükségességéről vagy 
káros hatásáról itt nem akarok beszél
ni, ez a kérdés tisztán közgazdasági, 
amelynek ez a téma most nem ad aktua
litást. lény azonban, hogy a biztosító 
intézetek jó üzleteket akarnak csinálni ! 
szükséges is, mert a biztosítás üzlet o 
társaság számára, de nem lehet üzlet a 
biztosított lél számára. Aki a biztosítási 
dijat horribilisnak tartja, gondolja meg 
hogy minden kereskedelmi üzletben kal
kulálnak és a biztosító társaságok kal
kulációja különösen nehéz'. Mig más ke
reskedelmi vállalkozásnál a kockázat az 
üzlet elenyészően kis részét képezi, ad
dig a biztositó társaságok hivatása va
gyonok elpusztulásának teljes kockáza
tát viselni.

Eire vau felkészülve egy biztosító
társaság és itt derül ki, hogy nem élet
képes az önbiztositás. Biztosítani jóté-

K I N T O R N A

— Eszméletnél volt az anyósa mind
végig?

— Igen. Röviddel a halála előtt még 
a fejemhez, vágta az prvosságos üveget.

*  -
— Miért mész ki a balkonra, amikor 

énekelni kezdek?
— Mert különben azt hinnék a szom

szédok, hogy verlek.
*

— Mondd, voltál te katona?• •
- -  Igen.
— Huszár?
— Nem,
— Baka?
— Nem.
— Tüzér?
— Nem.
— Trén?
— Nem.
— Utász?
— Utállak,

készárupiacon: Búza 32.50--3S.10, rozs 
26—26,30, árpa 22.20—23.60, sörárpa 
25.60—20.60, köles 17.50—18, tengeri 
20.40—20.80, zab 21.20—22, korpa 16.40 
—16.80.

Budapesti állatvásár, febr. 24. X vá- 
gómarhavásárra 1157 vágómarhát haj
tottak fel. Arak kilónkint: Ökör legjobb 
90—108, kivételesen 120 fillér, közepes 
64—86, gyenge 40—60, bika legjobb 84 
— 100, kivételesen 108, közepes 64—80. 
gyenge 46—60, bivaly 48—68, telién 80- 
102, kivételesen 122, közepes 40—60, 
gyenge 24—40, kicsontozni való marii.'. 
50—80 fillér. Irányzat: lanyha. A sértés
vásárra 1400 sertést hajtottak fel. Arak 
kilónkint élősúlyban: Könnyű sertés 1.40 
—1.46, közepes 1.60—1.66, nehéz 1.68 
1.72 pengő. Irányzat; élénk.

Budapesti értéktőzsde, febr. 24. Ma
gyar Hitel 808, Osztrák Hitel 12.4, Ke
reskedelmi Bank 109, Magyar Cukor 
203.75, Georgia 25, Rima murányi 98.2, 
Salgó 55.1, Kőszén 481, Bródi Vagon 5.2. 
Beocslni Cement 150, Nasici 161, Ganz- 
Danubiusz 195.5. Ganz Villamos 157, 
Roskányi 12.5, Athenaeum 23.5, Nova 
37.5, Lcvante 26.5: Irányzót: szilárd.

R ádió-műsor

Két hölgy beszélget a kávéházban:
— Képzeld, tegnap este egy férfi bc- 

konysági alapon nem lehet. Azt hiszem jopódzott a szobámba.
azok, akik ezt már a biztosítási üzlet _  wx, nertl z^r t£zártad be az ajtótHát miért 

kulccsal?
— Bezártam, csakhogy akkor már

"ibenn volt a szobában, 
alapon

más ágaiban (élet, halál) megkísérel
ték, tudják és hálásak a biztosítóintéze
teknek, hogy azok a biztosítást 
szerűen és nem jótékonysági 
szervezték meg, _

• . « • •
el őrendti szakemberekkel újonnan 

berendezőit és ki ővíteti.
„DÚC; >“ iflkozá ! Olcsó gar iz-irozás

A u to m o b illá * *  S ú íb o t lc a i

/Április 10-lkéu helyezik üzembe a
Már pedig a jégbiztosításnál a kocka- noviszadi .. automatatelefon-központot. 

zat hallatlanul nagy, annak mértékét 
egyedül a biztosítótársaságok tudják ki
számítani évszázados tapasztalatok után.
Igaz, hogy a tapasztalatok szerint és
mindannyiunk tnegnnigtaG^á.a < > r $ z á tjzedikón adják át a forgalomnak,
gos elemi katasztrófa igen riiKa, a t -r
biztosítás alapja és hivatása, hogy előrej Nem szabad dijat számítani az Ipar
úéin látható bármely időben bekövet-j vállalatok felülvizsgálásáért Novlszadról 
kezhetó katasztrófa esetén segítse a jelentik: A noviszadi kereskedelmi és 
bizt si:ó felet. Kevés ok szól amellett, iparkamarához több esetben érkezett 
hogy egy ilye;, elháríthatatlan és min- panasz, különösen a falvakból, hogy az

a __ . . a  «  *

Novlszadról jelentik: A pöstaügyr mi. 
Hisztériám most már véglegesen meg
állapította a noviszadt autómatatelefon- 
központ üzembehelyezésének időpont
ját. A noviszadi uj központot április

ceti időben bekövetkezhető országos 
katasztrófa esetén 
az Önbiztositás.

Állithatja-e ezzel szemben valaki, hogy 
hasouió esetben a biztosító társaságok
sem tudnának fizetni?

A jégbiztosítás,’ d tehat a gazdák be
látása íól függ. hogy a sorsban hiznak-e 
és ez esethet, egyáltalán nem biztosíta
nak, vagy jónak látják-e, hogy a dijak 
nagysága miatt önbiztositással próbál
janak magukon segíteni. Ez esetbeit ol
csó dijakat fizetnek, viszont törhetik a 
fejüket, hogy az önbiztosltást nem kel
lette-e egy mégis csak hekö\ étkezhető 
általános katasztrófa csel.re valamely 
tőkeerős társaságnál \iszontbiztositani. 
Ezzel pedig a b z to s i lo  társaságok nem 
foglalkoznak 1 Megfelelő töke nélkül pe
dig egy ilyen sorscsapás után a biztosi* h 
tők elárverezhetik önmagukat. Így nyci 
lietne elintézést a károk kifizetése. Ilia* 
ba az érdekeltek jóakarata és a yczo
tők önzetlensége. .

A biztosítás a modern gazdasági élet
ben szükségszerűen fejlődött mai foká
ra, nélkülözhetetlenné vált. fejlődni fog 
minden ágában és ni ágait fogjuk tövi- i . 
de sen megismerni. Egy olyan kísérlet.

ipartelepeken vizsgálatot tartó szolga- 
megállja a helyét J bjróSági tisztviselők nagyobb összege

ket számítanak fel vizsgálati díj elmén.
Hasonló panaszok érkeztek a kamará
hoz a városokból is, amelyekben a vizs
gálatot iparkapitányok vezetik és min
den egyes vizsgálatért két-báromszáz 
dinárt számítanak. A kamara jogtalan-

f/4 v á m  fn»N»tti a hullám betett jelenti)

P é n ta k f fe b r u  r 25
Becs (517.2): 11: Koncert. 16.15: Ze

nekari hangverseny. 19.30: Bauszner »A 
mi ínségünk®, Kantatc kórusra, bariton
szólóra és orgonára. 20.15: Hangver
seny.

Zagreb (310): 19.45): Előadás. 20.30:
Cigányzene.

Milánó (315.8): 16.20: Jazzband. 21: 
Koncert. 22.45 Tánczene.

Prága (348.9): 12.08: Déli zene. 16.30: 
Kamarazene. 20.10: Hangverseny. 22.15: 
Tánczene.

Zürich, február 24. Zárlat: Beograd 
9.135, Páris 20.345. London 25.225, New- 
york 520, Brüsszel 12:32, Milano 22.625, 
Amszterdam 208.175, Berlin 123.25, Becs 
73.225, Szófia 3.75, Prága 15.40, Varsó 
58.05, Budapest 90.90, Bukarest 3.175.

Beograd, febr. 24. Zárlat: Páris 223.25, 
London 276.40, Newyork 56.825, Milánó 
246, Berlin 13.4975, Becs 802, Prága 
168.70, Budapest 998.

Zagreb, febr. 24. Zárlat: Páris 222.61 
222.61, London 275.99-276.79, Newyork 
56.75—56.95, Zürich 10.94-10.97, Am
szterdam 22.821—22.88, Berlin 13.4880— 
135180, Becs 800—94—803.94. Prága 
168.30—169.10, Bukarest 36.75—37.25, 
Trieszt 247.70—249.70,

Noviszadi terménytőzsde, febr. 24. Bú
za 3 vagon bácskai garantált 75 kilós 
2%-os 305 dinár, 3 vagon bácskai ga
rantált 2%-os 76 kilós 305—307.50 dinar, 
75 kilós kínálat 305 dinár, kereslet 302.50 
dinár, 76 kilós kínálat 307.50 dinár, ke
reslet 305 dinár. Tengeri 4 vagon bács
kai 165 dinár, 30 vagon bácskai per áp-

nak találta a vizsgálati dijak kiszabásait rilis i5 .re 173 dinár. 1 vagon szerémi 
és ezért panaszt emelt a kereskedelmi 165 mnár. Liszt 2 vagon 2-cs 417.50 di- 
minisztériumban és a belügyminiszteri-í níirt jq vagon 5-ös 375 dinár. Irányzat:

nyugodt. Forgalom: 44 vagon.
Budapesti gabonatőzsde, febr. 24. A 

gabonatőzsdén az, alapirányzat változat
lanul szilárd, az amerikai tőzsdékről ér
kező lanyhább jelentések ellenére. A 
készárupiacon a rozs ára gyengült, 
egyébként változatlanok és ugyanez a 
helyzet a határldőpircon is. Hivatalos 
árfolyamok pengő-értékben a határidő- 
piacon: Búza márciusra 32.98—33.07, 
zárlat 33.04—33.05, májusra 33.73—33.77, 
zárlat 33.75—33.77, októberre 29.30— 
29.35, zárlat 29.33—29.35. rozs március
ra 26.40—2645, zárlat 26.45—36.47, áp
rilisra 27—27.07, zárlat 27—27.02, októ
berre 22.47—22.49. zárlat 22.48—22.50. A

es
untban. Csütörtökön érkezett meg mind 
a két minisztérium válasza a kamará
hoz. A minisztériumok szigorúan meg
tiltják a hatóságoknak, hogy iparválla
latok megvizsgálást alkalmával bármi
lyen összeget is felszámítsanak vizsgá
lati dij címén.

n nFIA AUTÓK
leg; jab > 1927- s tipusu 503-ns és 500-es 

ALL NDÓ RAKTÁR
„Autom obillá** S u b o t i c a

(Ib is: ert'J'.rdö melle.I)

R  Á  D  I Ó T
csak  szrikttxletben

• z biz:) om dől ff a
K o n a th  D. D. Subotica

M l

t

London (361.4): 14: Zene. 19: Zene
kari hangverseny. 20.45: Szaxofón ox- 
tett. 21.15: »Orpheus« Gluck operája.

Lipcse (365.8): 16.30: Zenekari hang
verseny. 20.15; Művészet. 22.15: Tánc- 
z^ne.

Róma (449): 14: Zenekari hangver
seny. 17.15: Jazzband. 20.45: Operett
részletek.

Berlin (480.9): 16.30: Koncert. 20.30: 
Kamarazene. 22.30: Tánczene.

Budapest (555.6): 9.30. 12 és 15: Hí
rek, közgazdaság. 17.40: Phonola-kon- 
ccrt. 19.40: Irodalmi előadás. 20.20: A 
Madrigal kórus, utána jazzband.

SPO R T
A szuboticai Sport Klub közgyűlése. 

A szuboticai Sport Klub március hó ba- 
todikán. vasárnap délelőtt tiz órakor 
tartja rendes évi közgyűlését a Wllso- 
nova-uccai Zöldfa vendéglőben.

A szuboticai Sport Novlszadon. A su-
boticai Sport jóképességü csapatát va
sárnap rz OSK Vojvodina látja vendé
gül. A szuboticai kék-fehérek noviszadi 
szereplését élénk érdeklődés előzi meg. 
A szuboticai csapat a következő felállí
tásban vesz részt a mérkőzésen: Nagy- 
kanász — 11,gén, Rcngci Falatkó, Ja
nek, Szilágyi I. — Csete. Pfeiffer, Gab- 
rics, Berényi, Tar.

A Népkör
farsangi tán cesté lye  
1927. február hó 26-án
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Vidékiek taláikozS helye
A suboticai vasúttal szemben levő „ O B I L l ó "  
vendéglőt átvett m, szépen átrenováltam és ba
rátságos otthonnak rendeztem be, ^hol a t. kö
zönségnek kitűnő olc ó konyha és elsőrendű Italok 
állanak rendelkezésre. Pontos és udvarias kiszolgálás

A t. közönség pártfogását kéri
Javai Vuőak1488

É r t e s í t é s .
Sombor és környékére megbízottunk raa: 

naptól H ab a m  M an ci, aki a Pomoc 
egyesületnek volt hivata noka, jelenleg dr. Burányi 
ügyvéd ur alkalmazottja, lakik Sombor, Szontai 
uh 2 ,  ki délután 3 —6-i-r tagjainknak rendelke
zésére áll. — Pols Piroska f. hó 16-án heti el
számolása alkalmával m gbizatásáról lemondott. 
,77i N ada e ln ö k sé g ? .

Szobafestők, m izolók, asztalosok, 
kocsigyárlók

és a t. közönség szives tudomására hozom, hogy 
üzletemet

ferfékosztállyal bővítettem ki
hol az összes belfö’di festékeket, lakkokat 

raktáron tartom
SCHAFFER RÓZA — Ffínostával szam ben

bujouca ügyvéae/ f.gye.inebeí
Jó di'azás ellenében közöl e velem címét az a subo
ticai ügyvéd ur, aki Dra útin Markovié beogradi 
éetnik ellen feljelenté t adott be, amiért nevezett 
1924-ben kétszer adta bérbe a neki, mint éet. iknek 
kiutalt parcel.&t. A kérdéses parcella a bajmuki ha

tárban fekszik.
Címem: Lazar N. MarLtkovi , Reograd, ? donija 

M n’a’arstva Sao rré^ja hr IS 1 pb

H úzás március 7-én!
S o r s o lá s

2 ,0 0 0 .0 0 0
d in & ro  . f e l . . l

A SORSJEGYEK F LE OKV ETLEN NY^R! 
S o r s j e g y e k  73, 150 é s  3 0 0  d in á r
Rendel a te lefon, tá v ira t, le \é l es levelező lappal

6Y E T V A I S7ere"cseilz’e léb ő
BAÖKA-TOPOLA

Nyerem'n* li m >tntá t a hu áa u f án Uü

»r
r-

* • < ’A,.' <

K o m l ó s z á r i t  ó k a t
system OJrbcr*4

ajánl a l e g k e d v e z ő b b  f e l t é t e l e k  mellett
E c k s t e  in  H e n  - i k
Navisjd, J í rejska u 2

Jos.Lorber éstsa ,2 a lec  (Slo enia) vezérke’pvise'ője

Szem élyszállító  hajók
eladása

,,Napred“ nevű személyszállító haj’, mely 
Novhad éa Vuko i r  özött köz’e edik. to- 
v hbá „Nov -Sad“ n vü szemelyszál.itó hajó 
szabad kézből eladó vagy esetleg bér
beadó.

B őveb b  felv ilágosítást a Srpska Zadruina 
Banka NoVÍSad, mint tu lajdonos nyújt. 14:6

A B B  A Z I A
SANATORIUM ES PÉNZ Ó

A D R I A T I K A
minden modern gyógymóddal felszerelve. Lift, kéz- 
ponti fűtés, mele ' és hideg vizv zeté'-.T ngeri fürdő 

Egész évben nyitva.
Pen sió ár 35 lírától feljebb &

Féláru utazás Budapestre 
és vissza, úgy a jugoszláv, 
mint a magyar vasutakon

K iá l l í t á s i  ig a z o lv á n y  f e l í r u t a t á s a  
m e l l e t t  19/7. március 19-27 közöt

v íz u m  n é lk ü l
is átléphető a magyar határ. Ez esetben a vízum 
utóag Búd. pesten szerzendő be 50% ár kedvezmény- 
nyeL E vizűm két havi tartózkodásra jogosít.

Az Orszá os Mezőgazdasági Egyesület 1927 
árcius 24 tol 28-ig tényé* állat- és mezőgazdasági

1

március
kiállítást rendez. Ez alkalomból

1927. má c:us 13-tól április 6-i
úgy a jugoszláv, mint pedig a magyar vasutakon 
féláru jev'vel lehet Bu ’apestre és vssza utazni.

A kiállításra utalóknak sza’ ályszerü és magyar- 
országi utalás a érvé’y^s SHS útlevéléi kell ren* 
delkezniok. A vizumnélkuli magyar beutazási kedv Z- 
mény, illetve az utó agosan beszerzendő <éláru vizűm, 
valamint a vasúti menetdipedvezménvek csak a ki* 
ál itás; igazol'ányok birtokosai által vehető * igénybe.

A kioltási igazolványok ára 80 dinárban van 
megállapítva és kaphatók a felkért vidéki SHS.Keregke- 
delmi Testuletekré’, Pénzintézeteknél, Utazási és 
Ut evélhivata oknál és a B e o g r a d i  M a g y a r  
K e r e s k e d e lm i  m e g b  z o  tn A l — Beog^d, 
Palat Akadémia, tele on 20—23. — ahol a k i'Hit’s a 
vonatkozó minden közelebbi felv Iá ositás díjtalanul 
beszerezhető. (Vé’eszhély-g mel éklendo.)

Azok, akik m r 1927. március 19 ike előtt óhaj
tanak a féláru vasúti kedvezmény ig nybevételévei 
Budapestre felutazni és azok, akik nem akarnak a 
vizűm utólagos beszerzésével Budanesten időt veszteni 
és anna< utánna járni, a s abályszerő magyar beuts* 
zási vizűm be zerzése védett ut evelci’ eta B e o g r a d i  
M a g y a r  K e r e s k e d e lm i  m e g b íz o t t h o z
postán elő'etes^n is beküldhetik.

szükségletének fedezése előtt sa já t érdekében  
hívja fel ajánlattételre

r ■> » í v-

S u b oticán  25 év óta fennálló 
szaküzle ét

Mi az önnek megfelelőt fogjuk a legolcsóbb
árban ajánlani

Ponvva é s  z«»ák ára’nk fi^ y e ’em re m éltóak

Novisad legnagyobb művészi eseménye!

ZALEVSZKI
a m  lan o i„5ca laMvdá hirfi b ariton .siójának

operaestélye
február 25-én a novisad i „ S L 0 B 0 D A “ 

nagyterm éb en  

Nép zerü helyárak!

Este fél 9 órakor 

A V ö r ö sk e r e sz t  ja v á r a !
two

KEPKERET K ÜLÖ NLEG ESSÉG EK
fESTnftWfK GOBEliniK SZÖKSZIRÚ XERfTfZtSE

E B & C H IN G E S---SíJHOTIC .̂
Fzanw wCsua ui kja 4^

í

M a c o s
Eine kon plet'e Ein i h- 
,ung Afacos W.ilz-Stupe 
ind Sebnél Ima chine ti r 

e.ektri che und Hand 'f- 
tríeb mit r n-imi s‘o i - 
<ciei en, Rkme , w geo 
Krankbeit d s Iába e 
-ofort bilik zn ver. aufe". 
Oflerte ku'i „Mnco- K- 58“ 
an die Interreklam d. d. 
Zarreb -78. 7tí>

Szezon cikkekhez

30 -5 0  ezerdinárra

tár at keres
iparvállalat. Cím:

Radio Re 1 m
Su jotictt, pn.tafiók j 48.

CM

Elsőrendű
akác és tihgy komlórudak

kaphatók
S t e i n e r  M ir k o  é s  F i a i

gőztürész és fakereskedós
Novisa', Veliki-Li an, a Kamanica-uccai rámpánál

twu
U O  b E L Y O  Ft ¥ L M  b e l

F O R G Ó S Z É K E K E T
azé'ott B é o s b e n  most S u b o t i c ó n  gyá tja

S Z Ö L L Ü S I  J Ó Z S E F
P*Ja Kn nádi. eva ni. 20. — Kapható 410 diaártól <40 d|« 3  
o j  11 tá mel **<t. — «á 1 •  z e ózz o $

M IN E K  ^ Z E N V E D  VI
a m i k o r  a  l e g n a g y o b b  á | d a  m á k  i s  c s i l l a p o d n a k  a  S c h a U e r b a c h -  

gvó y.Ürdöbő származó
D r .  I . P E E R  A  K E N Ő C S

baszn il ta tán, amely kö«av ay a h nm« a Ír© Ryógvfnr 
dökb n épug mint m n d e n t i i t  h a s z n á . . i t b a n  v a n ,  k r ó n i k u s  b e -  

tegsé éknél: kö'vzvé y, rheu a, idegbántalmak, Ischiass stb.-nél 
Egy üveg ára D. 60, kis üveg D. 40. Kér ea gyógyszertárakban 

Postán me lendelhctö :
Krajóovló gyógyszertárnál Vukovár.

Á lló

g ő z k a z á n t
használt, jő állapotban, 10—12 m3 tüzfelBlette

k e r e s ü n k
M e r k ú r  m l e k a r a  O s i j e k

*8

Dr. FARKIÉ gyógyintézet Beográdban
KEZEL:

Id a jh e ta g e d g a lie r, neuraszténia, h isztéria , epl'epigla, nem 
ö 'i  i is z ,  bénutáeo , is hs , atb.

Sahéazeti o rto p é d  m egbH eged a k e l ;  há tge iincgflrbO ’ éB*. 
két, izü le ti és osont*uberkuió üst, csőn sérülések, testi 
b bák azonkívü l reum a, skro  U, elhízás, vérszegénység.

V Jagyógyln^ézeil bese léoek : (hyd  o erapta) viPamoesé gal (4 fü lk é i fürdő), mesterséges nnpfdrdŐ ( verő), szénsavat 
fü rd  , eted ti pöstyeni iszap, m ediko-m teh&nika, ortopéd* 
kezek s, mass/ázs.

Vizsgálat éa kezeiéi RSntgen-sngarakbal Diathernia 
K l i n i k a i  la b o r a t ó r iu m

Az in tése1 orvos i :
D r. K le in  H . Id gba j^knak, Dr. C. Ka jón  sebészeti ortopéd- 

orvo .
Az Intézet n y itv a :  reggel 7-iö l 12-ig, vasárnap és ünnepnap 

cs k d é e ló tt.
A ra k : k lön szó a 150, 2-3 ágyas szoba 120 d in 'r  n a p o n k in t

Fe1vUáyo«itáa«al u o ’ffá) •«  iotéret Beagradban,
Koez M lh a jlo 'H  Venae 28, s Ka im o jd é a n a * asemb> a .

T» le o 5-89.

Szerbiai, géperőre berendezett malom, megegyezés 
szerinti belépésre ügyes és t *pasztáit

főm olnárt k eres
Biztos állás, fizetés képesség szerint
Aj ínlatokat „Ogyes főmolnár44 jelige 
alatt a ovsad ki dó'»va <1 továbbit 166̂

Aspirin iebleiták
e r e d e tís é g ü k é r í  é s  

k iv á ló
m in ő s é g ű k é r r ^ í

cMk a váltá l csomagolás (lapos
dobos 0 2o labl<!to, (ártalom

mal) a h i  le -/-bér-piros vtábiivaggel 
•Usrva keu-skedlk.
Mb ’en m • csomagolási
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fi
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H ^ y m eg’v a ma (fát 
a taro’c meghűléstől 
kektkező hőr?ő kő. 
hő résektől va<ry a 

légcsöh u vu ttó l,
hisznalj^n

V alda
p asztillá t

Kap lató az összes  
g y ó g y szer  árakban és  

drogér ókban

Kérjen mindenütt 
„V A L Ö A“ 

felírdju do jőzt.

AlBAJMÜVI - X AO
U U A L irer  

Q A PT Ars T it

T Ü K R Ö T
csiszolt üveget,1 ira' at*
táb át csak eisórendl

minőségben
Ügyeljen «, címre ée •  

védje y e

£

Elad ©
a k e r  e s k e d é s

bánáli nagyváros központjában, 
áruval vagy áru nélkül, könnyű 
feltételek. Bővebbet ,tÉpületfaw 
jelige alatt továbbit a kiadóhi
vatal.

Bőrdiszmüáruk
m lfen leszállított árban 

kapra tik3CHIAGLR HENRIK
speciális böröndösnél 

Subotica
(Aleksandrova ul. 1 sz.)
A le utó s i divat szerinti 
-’(VküloU megérkeznek.

.4  b L a  Á í í  VE G
tündén  m érőiben legslöáy b 

A r o )
D r a g .  O b r a d o v l é

Xydrí lerakat* Bao r̂ad 
K r. M iki na 31. tÜro&eva Plvn c:0

T-* f fo • 9 -52

A PRODUCT OF GENERAL MOTORS

- •* •

iáEi'

• á s

A teh yau 'ónak  értéké a m unkabírásban rejlik, azaz abban, 
I o jy  minél több kilométert tegyen meg gazdaságosan és 

te1 erbirásán&k teljes k használásával.
A leherau 'ó  tartósságánál sokkal fontosabb szerepet játszik 

a m unkabírás, mint a kocsi vételára.
Az a teherautó nem kereshet, amely állandóan javításban 
van. Csak biztos és kitartó m unkával hozhat hasznot 

bármely szállítóeszköz.

C s k  az alv z ára 55.090 dinár

K ép v ise lő k  a z  S .H .S . k irá ly ságb an :
Dusán Ze&dvic, VelaUtO ■—Novisad, Aleksandrova ui. 6 —- 

A k é p v is e l :  Suiotictr. W úqand & Co. — Som borban: Knézl
Péter Ve I •  aKindán : Be a S.oinei

Au O Cmnla, Lazar M. Millő«vi<5 —  Központ: Beoqrad. Kr 
A fksand óva u l'c i 11 — 13. F ióU :S aP  j vo, Aleksand'ova 68 
— A'képvisöleíck : Skopije. Silolj, N S, M oda/, Gtu2, Pec

V. é s  M. B arcsié, Zacrab. Kukoviéava ulica 30. — Lfubljana : 
Dunájska cesta 12 - i»io

General Motors Near East S|A. Aloksandri a

R á d ió a m a teu r  ö k  !
Leltározás

e lő t t  s o k f é l e  a lk a t r é s z ,  h a n g s z ó r ó  s t b . ,  s t b .

csakis e hó 25-e és március 10-e kozott

rendkívül olcsón h a tó
Dinár

Minerva transfonnátor 1:4 ............90.—
tlekaphon B. 44.................................160.—
Radione .......................................110.—
Broadcasting ................................  75.—
Bruckner & Stark .......................... 70.—
Körting .......................................125.—
Wello ............................................115.—
Vocaphon ................................... 140.—
Porgókondcnzator Broadcasting

500 cm...........................................  55.—
Forgókondcnzator Búmig 500 cm. 55.— 
»V« kissé hlbús, könnyen javítható

500 cm........................................... 75.—
Skálafej 70 inni................................ 12.—
Mikroskala >Baltic® ........... . 40.—
Skalafej 90 mm................................ 15.—
Skalafej 100 min., kissé h ibás.... 12.— 
»Saba« Jack I. és II. áramköri!.. 18.—
»Saba« Plug ................................ 22,—
»Progress« Jock I. és II. áramkőrü 18.— 
Jack és dugó egyéb gyártmány.. 12.—
Blockkondenzator 2 MF.................... 12.—
Blockkondenzatör 0.5 MF..............20.—

Mica.' izolált blockkondenzator 
minden kapacitásban ................. 6.—

»Hegra« porcellán blockkondenza
tor ..............................................  12.—

»Eumlg« szabályozható blockkoti- 
denzator superheterodynek ré
szére ........................................... 16.—

Levegőblockkondenzator .............  25.—
Spulenschtvenker, szolid kivitel,

két részii ...................................  39.—
Spulensockel (tekercsalj) átmenő 

csavarokkal ..........................  3.—
tyéhsejttekercs, szolid kivitel . . . .  16.—
Finom beállító, frikciós .............  10.—
Banandugó II. patent .................  5.—
Banandugó II. közönséges .......... 4.—
Banandugó I. közőns. minden szín 2.—
Banandugó ötpólusu ....................  12.—
V’niverza,kapocs "különböző . . . . . .  2.—
Lámpahüvely 3 nini......................... L—
Bananhüvcly 4 mm......................... 1.50
Sül vesztett lámpafoglalat .......... 6.—
■Ma-Cöc lárnpafoglalat .............  16.—
>Inge’en« lárnpafoglalat .............  20.—
Sllftrudtartó ...................................  2.—
Autolhnit (önműködő fütőellen-

állás) .......................................  23.—
Profil fütőcllenállás finom és dur

va beáM,tóval ........................  10.—
Jngelenr fiitŐellenállás, porcellán 14.— 
»lnge!en« fütőellenállás, beépíthető 35.—
T. R. T.« fütőcllenállás, 30 ohm. 20.— 

i ■ TartiOo porcéi,án fütőcllenállás.. 18.— 
Különböző Potentiometer .............  20.

i Sllit, szénrud
‘ - 1 Iralovi b- silitellenállás .............  10.—■
( ' Tilop' . ': silitellenállás, csak 2
! megohm...........................................  10.—
' Inge!en« v ‘!t xíntbató silft . . . .  15.—

1

Ij »Löwe« sili.e.iun.íllás .................... 18.—
b'ci.trokonuenzator ........................  30.—

' 'b-idéc k.'tlös, T. R. T. .. 70.—
\  m.git 'sl antenna ......................... 8.—
Kikapcso’ó cgvpólusu ................. IS.—
Felirati táblácskák (Prhnar, Sekun- 

dár, Antenna, Erde, Heizung, 
Tclophon)

DIxUü*
Különböző anyás csavarok méret 

szerint ............................ 0.20-tól 2-ig
Dinamóhuzalok 0.1—1 inm.-lg 
méret szerint a legolcsóbban 

Variokoppler lapos ..................... 10.—
Kernén jgunirnihutladékok külön

böző méretben, 150X500 mm. 
aiul kilogrammonként ................60—

Szerelési drót elnézett, puha . . . .  1.—
Szerelés, drót, ezüstözött .......... 1.50
Leclanche anodbatteria 90 volt ..900.— 
Lcclanche iütőbatteria, 4 és %
’ volt ................................................160.—

Fe$hft’lg a tó k
wTelefutiken ........................
>Blaupunkt« ........................

.................................190.-

.................................190.—
»Wci$skreu2« ................................120.—
»Adi 2.« ........................................... 100.—
»Dr. Ncsper« ................................  80.—
»Mix & Genc3t« ............................. 150.—
/Tungsram^ .................................135.—
»ErIccsön« .................................... 135.—
>Superphone« .................................175.—

i L á m p á k
»Krémé ne tzky<', »Tungsrám« és

^Philips- a rendes árjegyzék) 
árban

íFaim.t spezialis audionlámpa,
0.06 amp............................................ 55r—

vUultra« lámpa ............................  60.—
»Tckadc« lámpa ............................. IQ5.—
-Ardo« ............................................  55.V-
Ultra Duotron ............................. loO.—

L a u tsp r e c h e t e k  
(H an gszórók )

»Tcsigu .................... ................ . 400.—
zDahnon< luxuskivitel, tölcsér nél

küli ...........................................  550.—-
M. W. 99........................................  500.—
Trlotron ?Sclirack«, tölcsér nél

küli ...........................................  700,—
»Radioiavox« francia ................. 680.—
•>Arcophon ..........................1380.—
N. & K............................................ 400.-
Hcroid, diszszekrényben .......... 650.—
Seibt tányérforma
Pathc rendkívül jó
Fortissimo ................................. 700.—
Optimum ..................................... 850.—
Muslcalpha, selyem ...................... 750.—
’’Brown í középnagyságú ......... 1200.—
xBrown< nagy ............................2050.—
Épitőszekrény, háromiámpás . . . .  750.— 
Fpitőszckrény, négylámpns . . . .  800.—
Egylámpás erósitö ...................... 275.--
Egylámpás készük'!........................ 650.—
Ncutrodyn I; riromidtnpds készü

lék nagyon elegáns kivitelben ..2000.—

A n ó d n ó tló k é sz Ü lé k e k
»Ika« anod vagy accumu’atortöltő- 

gép ........................................... 650.---
»lka«i anod és accuniulatortöltö- 

gép, kombinált ........................  S5O. -
Keretantennák ........... ................  250, —

*••»••••»••«•• )»•* **• 
800.--

................................ 0.50

H linden ctfyéb b  le n t
A rfcgvyZkU nk sz e r in t .

V idé& ro p rom p t p o sta i s z á ll ítá s  u tá n v é t  in eH ott.
SCO d h á r o j  felü i rendelések b é r m a j í v j  

sz á llta in a k  le.
RITKA ALKALOM.

K0KRATH

n e m  so r o lt  c i . a áru

CSAK 15 NAPIG.

SUBOTICA
paS Ceva ULICA 1.

Najy képes évjegyzék  l . j y e n  és bérm eatve
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KORZO MOZI
2 vilá fílmf •

Vajdaságban először!
Minden előadáson mérté- 

kait helyarak.
Kiha.ó vörös faj

K ari May v ilá g h írű  in d á n  re
gény- .0 fel ooánban. E zonk- 
vtt« G loria  Sw am on az elegáns 
mflvéSAhőnö,. legújabb a ltra ** 

oió ja

Szinbáz rajongók
6 *e lvo^ó ‘,baö.

Páholy t?*— Fest <rfo < 
Főhely Z&ftye S — I. hely

5’— II. hely <• din

levelezés"!
Szomorú leány. Nem szere
lem a gyávákat. Írja meg 
kilétét és pontos címét. Pa
lié. 1722

H Á Z A S S Á ' ,
' aaaaaaa/v* aa «x«x<

Sok vagyonos nő férjhez- 
menm óhajt. Megbízva; 
Ámor’, házassági közvetítő 

iroda Temesvár, Városház- 
ucca 16. Románia. 1303

Házassáeot előkelő kö
rökben diszkréten közve
tít »Anior« házasságköz- 
vetitö iroda. Temesvár. 
Városház-íí. 16. Románia.

w n

LIFKA MOZI
V«*«rn*pig

A Vajdaságban eiőatőr. 
Fariamét fii a>!

F  I  F  I
opere’te film 6 felvonóiban ’ II* 
l«r l»én prím dnnna s • r^pé- 
b n  az elragadó Corina Grifrlh

Megöltem 
az anyósomat

burleszk a ltra ' cióC felvonásban 
Fösie repbeo:

Harold Lloyd
Kgtoaaseae. Rendet he’yéra I

ügyes kézilányt, masaraódot 
felvesz iEszteika« női ka' 
lapüzlet a korzón. 1764

• • w a • d
Keresek egy nem oki. gyógy- 
szerószsegéd urat. aki a re
ceptura és a laboráló mun
kálatokban kellő gyakorfát- 
tal bír. Az ajánlkozásban 
felemlítendő, hogy hol és 
meddig működött, a kor és 
vallás. Szerb-magyar és né
met nyelv értése szükséges. 
Az állomás március hó lő. 
betöltendő, » Mély László 
gyógyszerész, Kula. 1717
Jobb házból való fiatal öz
vegy házvezetőnőnek ajánl
kozik. Szives ajánlatokat 
Nagy Simonná Subotica, 
Zagrebaéka ul. 14. cimre 
kérek. 1639

A P R Ó H I R D E T É S E K
AprékinMda c*r MÓ I rfkjr, v«Urb»He 4» <üw«« 
kétnmMa aedmit Larkia«U> apráhirdaWa ire W ám.

Caak M U ly a tM * •♦’ • ‘•k *  UvdbWtaak
el

Ügynökök felvetőinek Singer 
varrógép raktárba, halpiac.

1770
Borbélysegédet keresek ál
landó munkára március 1. 
vagy Jő-iki belépésre. Fi- 
csor fodrász, SL Kanjiia.

1739

í vétel-eladasJ

Lladé egy üvegezett gyász- 
kocsi, több hozzávaló fel
szereléssel. Cim a kiadóban

1476
Jóforgalma vendéglő házzal 
teljes beretideréssej ejadó. 
Cint. Bozsóki Mihály, Növi 
Bvöej. _______lőH
Diófa rönköt (törzset) ve
szünk a helyszínin. -Vuj- 
itovics .1. i Drug fatelep 
Subotica. Telefon 669. 1553

ISO DINÁR
Hárontazobás modem csa- 

.ládj ház eladó. Azonnal át
vehető. Vll. Vinkovacka í lüOŰO kilo dunai homok.

1350 i dunanarti vácánv. vaeon- 
. .  V - ba rakva állomáson 200

Hárornszobas családi ház dillárért minden nao kan
ul. ö., r-» —e - » - —r-

aladé I. kör,. Oslobodienia 
(Zentai) ulica 18. szám 
alatt. Érdeklődni lehet

ható; Johan Merkl. Sonta.
1609

Özv. Kun-Szabó Mihálvné Jelmez, fehér selyemből, el- 
nékiizletébeu (Csirkepiac), i adó. Subotica. 1. Aleksan-

1678 ' drova ul. 4. házmester. 1769

VÁROSI M O Z I
!

Jeggsgűiük
valódi i4 kar. aanyból
p á iji 120 dinárs

Á D Á M
ék; tere t •,> ] Su olica 

Rudi-5 u’. 6.

A LM A
I-a r im fu sa

kapható
Míinaée’í cégnél

SUBOTICA,
Zrinjski trg 14.

FOGLALKOZÁS j
Házvezetőnő kerestetik. 
InleJlicens nők. kik ezv 
naevobb háztartás veze
tésére képesek. küldjék 
ajánlataikat »Koinolv« iel- 
ieére a kiadóhivatalba.

, ___ 1600

önálló kovácsmester ál
lást keres uradalomban 
vaarv evárban. Cim: Ro- 
val Bioskoü. Novibecsei. 
___________________ 1674

Gyorsíró (nők oerfekt né
met. horvát vacv magvar. 
azonnali belépésre keres
tetik. Ajánlatokat refe
renciákkal Rádió-Reklám 
Jucoszilávia. Subotica. oos- 
tafiók 48. küldendők. 169.3

Pénzkezelésben jártas iro- 
distanö német-magyar nyelv- 
ismerettel állást keres. Cim 
a kiadóban. 1734

Február 24. Qjj| Február 27. 
Kettős műsor

Ö n p a p a  l e s z
valami, ami az életben gyaltra i előfordul

vígjáték 7 felvonásban. Fos’erep'ő a tüneményes 
óz. p égíi Anny Quid a

A  s h e r i f f  g y i lk o s a
nyugati történet •> felvo ni .ban. A főszerepbe*.) :

PETE »»0R ISON

IJldon  á g o k  érkéz e, 
B a lo g  L .iua  cégnek.

Rosenthal kávés készle . 
nemes márkás műtárgyak 
Eredeti olajfestmények é-

radienincrokból
ásandó  k 41

Gyógyszerész munkatársat
esetleg gyakornokot accep- 
tálok. Ajánlatot i Mielőbb' 
jeligére a kiadóba... 1728
Irodai gyakornokot, lehető
leg négy középiskolát vég 
zett fiút vagv leányt felve
szünk. Jelentkezni lehet 
»Literarja« Mavro Heumann 
cégnél, Subotica, Karadjor
djev trg 12. 1727
Kinderlráalein sucbt austel- 
lung zu 1—2 kleineren Kin
der;) bis Jő. Maiz. Ad lesse 
in dér Verw. d. Ul. 1735

Zongoristát keresek azonnali 
belépésre jómenetelü éjjeli 
mulatóba. Ajánlatokat Be- 
zéthiné, Virovitica, Franko- 
panska 13. kérem küldeni

1725

Ú jd o n sá g o m  érkeztek 
B a l o g  U n  a  cégne
Rosen hal kávé készlet, nem es'm árkás műtár
gyak. Eredeti ol-.jíestmény k és radierunco’U ó!

á l la n d ó  k iá l l í t á s

Úevapóiéás (éevapöióa sütő) 
ki Beogradban sok évig ön
állóan dolgozott, jómenetelü 

’vendéglőben, bérletet vagy 
fizetéses állást vállal. Eset
leg elszámolásra vejndéglöt 
átvesz. Beszól szerbül és 
magyarul. Milos Zárié kod 
Stevana Pintve. Növi Beéej

1766

14

Vidéki és helybeli leányok 
azonnal alkalmazást kap
hatnak csclédkőzvetitö iro
dámban. Benedek Bosnvák, 
Zrinjski trg 3. Izraelita tem
plomival szemben. Subotica

1741
Idősebb kereskedösegéd, vas
ás füszerszakmából, aki 
sztpb- magva r és német 
nyelvet birja, azonnali be
lépésre állást keres. Cim 
PoStanski fah br. 15. Beli 
Monastir. 1751-

1-a P opelin  ingek  
1-a Zephir ingek
1419

Telefon -00 Z Á R Ó D N IB IO SK O I,LTeifcto^ 3()u

Csak még 2 napig! Pénteken és s ornbatun 1 
Általános közóhnjra. Berus'ein Ulághirli drámája 
filmen! Rudolf Schlldkr.ut csodás alakításában.

J Á K O B  F I A I
Â hitehagyoit könnyei)

Mint kísérő
Z O R O  é s  H U R  U

•  hetedik menyorexigban
gieozéciÓB komédia 6 nagy fe lvon* ban. Rendes be yárak* 

G yönyörű zenei kísérelt* I.

ésJön. Vigyázat. Charlie Chaplin 'egujabb 
legszenzációsabb burie zk attrakciója a

H e j !  K u t y a  é l e t !

Ebédlőimtől, komplett, 9 da
rab, eladó. Cim. 1. Aleksan
drova ul. 4. házmester. L768
Használt, de jókarban levő 
38—42" tót vagy sárospa- 
nyersolajmotortj egy pár 

• tót vagy sárospa
taki követ keresek megvé
telre. Cim a kiadóban._1767
Eladó magánjáró. 8 HP. 
MÁV cséplő, egvhuzatos. 8 
HP gőzgép, esztergapad, kut- 
szivattyu. ló bódé. Kalmár 
Péter gépész, Senta. 1706
Homes gyümölcsfák kapha
tók Bednárz Károly-féle fa
iskolában, Stara Kanjiía 
Kérjen árjegyzéket. 1469
Hintát veszek jókarban lé
vöt, könnyűt. Leveleket az 
ár megjelölésével kérek Ke
lemen György címére Baé- 
ko Petrovoselora. 1730

Sümbort Imi tsüi utor |ö, 
Pa az Cttvlil vili. -
M. C lr t lL D V

SOMBOR nO/6

K ÜLÖ NFÉLE

ni: Weieand & Conw. 
autoearave. Subotica.

Ford teherautó, keveset Á ló hírnevű Keczell-íéle 
használt, eladó. Ffdeklőd- . nagvvendéelö Sentátt. b'ő- 

•uccára és -a Széna-térre 
siíolíráló éöülétben.

161A ' rtaev vendéglői hch’iség-
-------------_ _ _ _ _ _  - , cej y szcDaréval. ha tál-
Veszünk minden mennyi- i ,r.a$ ' táncteremmel. 200 
séeben mézet és viaszkot. f |)e(<(ós vasbeton pincével. 
Bővebbet Centralna Pce-.; vendégszobákkal. ötszo- 
larska Zrdruga. Zagreb. I hás modern lakással, öt 

ati tót befogadó autóga-Palmoticeva ul. 11/d. II .1
kát. 1627
Bélveeevülteménvemet el
adom. darabonkint is. rend
kívül olcsó áron. A -Src- 
ca- egylet irodájában Vil- 
sonova ulica 11. 1645
Prima uántö, 72 hold, tíz 
épülettel, eladó. Érdemes 
megtekinteni. Kuman tégla
gyár, Vinkovci. 1740

rázzsal és autóiavitó-mü- 
Itelhel teiies inventar ral 
és italkészletekkel, elköl
tözés miatt, kedvező fi-

A p o lló  N o v i s a l
F e b r u á r  

2 5 , 2 0  é s  2 7 -é n
tt

nem aki? n/e eket
Vigjátékszen ári '< 6 íe \ j

Irta Kord* lá.idor
Főszereplők ;

Kord ) M., Hány i iedtke

UJ KOZMETIKAI és mani
kűr szalón nyílt meg 
(Strosmajerova ulica 8.. 1. 
em., Húspiac), ahol Papnő 
a már eddig bebizonyított 
biztos eredménnyel végez 
szépségápolást. Elismert jó 
kentfesök. Szeplő, májfolt. 
szemölcs és hajszálak el
távolítása. 1021
Elvesztett egy szegény sza- 
ótnnoee két próbamel- 

lényt. Kéri szépen a be
csülete < me találót, juttas a
lapunk kiadóh ivat a ébi).‘
Télikertet berendezek 500 
dinárért, 20 cserép legszebb 
legnemesebb délszaki növé
nyekből. Diszfenyök janu
ári kiültetése gyökérzettel 
A legbiztosabb. rendkívül 
nagy választék, olcsó árak 
Kain Lajo^né virágkertésze-

u t v s  n u d l i ,  n w v u w  n -  , V - iro s I r r /n  T é lé n -
Z ietési f e l t é ie le k  m e l le t t  C 1 Zit '. tdrosnaz.. telep, z in v s i K i t u c i c K  m v t ie u  v , , h , , v .,.| ,,w,|ieti in-’t-j 
azonnal eladó. 16;7
Eladó sarokház 1 íí kapa te
lekkel. Cim; Beszédes Er
zsébet, Jakobcsics-telep 8 
Huszárkaszárnya mögött.

1747

P O G Á N Y
kalapszalon

s e ly e m k a la p  kUlőnl gességei meg- 
érkeztek rendkívül o l c s ó  árban. 
Alakításokat a l e g s ! k k e s e b b e n  és  

legolcsóbban vállalok.

OLCSÓ
vizes uborka

1 k g . 5  d in á r
savanyu paprika

1 k g .  8  d in á r
Tisztán kezelt 

savanyított káposzta
A zE C ET G Y A R BA  £
1. Vojnoviéeva ul. 5, s i

‘____________ ti - t

Bútorozott szoba, közel a 
városházához, kiadó. Kal- 
darasz Teréz, Ciril i Me
tód 5. _____
Jósló BoldlS névre szóló 
fegyvertartási engedély 
elveszett. Megtaláló adia 
le a rendőrségen a 117. sz. 
szobában^ _  _ 1654
Újoncok! Szakavatott egyé
nek pontos felvilágosításo
kat adnak katonai termé
szetű, különösen sorozást, 
szolgálati idő meghatáro
zására és jogos esetekben a 
szolgálatok megrövidítésére 
vonatkozó ügyekben. Nem
zetközi Iroda, Subotica 
Aleksandrova 9. 1462
Kölönbejáratn bútorozott 
szoba előszobával azonnal 
kiadó. Petrogradska (István- 
30. ___ _  1766
Bádogból készítek minta 

> vagv rajz szerint szépen és
olcsón géppel bármely tö 
megcikket. »Bádog,áru« Pál 
las Reklám. 1762

RaktárhelyÍ8ég, száraz, vilá
gos, kelestetik. Ajánlatokat 
• Raktárnak, Pallas Reklám
ba. 1761
Március 1-re keres Sub»'ica 
centrumában jobb családnál 
szépen bútorozott szobát 
ahol feleket is fogadhat 
esetleg előszobával, Winter- 
ry grafológus. Címeket .. 
kiadóba kér. 1758
Főtéren különbejáratu buto 
rozott szoba úriember része
ié március 1-re kiadó. Cim 

1759-• * I<*• • V » l |

E L O N Y omdát
MODERNOt FELSZERELVE. 
LEGOLCSÓBBAN SZÁLLÍT

L e o p o ld
S á m u e l

előnyomd* berende- 
séai gyára

48'2 S e n ta

I

c s ó  n a p o t  r e n d e z d
Din. 178. 
Din. 128.

Harisnyák, keztytik, nyakkendők  és

1-a se lyem  Raye ingek — —
Valódi B orsalino kalapok —
zsebkendők  gyári árakon kaphatók

Din. 148. 
Din. 228.

r a c a  L e n e r  S u b o t i c a
Aleksandrova u lica 5. Karadjordjev trg 2.

/  itidfa dr rU N YV tt Ff.RENC Subottea. Ng^motűtt a Itíaé étuíaldonos Mtntrv4 r.-1.-ndL Peirtóa MadA: PCNYVgS LAJOS Snbotid


